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AS PROFANAS ESCRITURAS

O mundo ¢ um objeto de livre-e-
xame.

Essa natureza € o que hd de mais
democritico — expondo-se a tudo ¢ a
todos, continente de vdrios contelidos.
Vocé olha e jd estd interpretando, ain-
da que em idioma sutil.

E fazer escritura dessa interpre-
tagdo — scu retrato-escrito —, esse
contar aos outros o que se viu, € obede-
cer ao imperativo categdrico da vida:
comunicar para participar. E a expres-
sd0 da raga querendo cuidar de si mes-
ma. Os homens escrevem para os ho-
mens — € a dnsia da parre trabalhando
para o fodo.

Nesse moderno, nunca tantos es-
creveram tanto ... para tantos lerem
10 pouco,

Nesse pds-moderno, o compro-
misso € outro: a verdade.

Agora, fazer escritura ¢ fazer rup-
twra. E profanar os caddveres da tradi-
gao, dos usos e costumes, da cultura,
que congelam e ocultam a verdade —
a dinamia universal, o essencialmente
humano.

Ao fazedor de escritura cabe a
liberdade do estilo de ndo ter estilo,
mas também o dever de quebrar as len-
tes de contato sociais — que nos fazem
ver um mundo que ndo muda — e ver
o mundo a otho nu.

Andtema s sagradas estruturas
da mortalidade humana. Andtema con-
ciso.

Do novo.

Joel Samways Neto — advogado

MEMORIA A RECOLHER

Qitenta e tantos anos. Ereto, lici-
do, loquaz, lépido no raciocinio ¢ no
movimentar o corpanzil italo-brasilei
alimentado A boa polenta de Santa Feli-
cidade. Quase sempre acompanhado
de uma larga pasta, onde se guardam
os mistérios mais sagrados de sua vida
€ 0s quais estd sempre disposto a repar-
tir com 05 que lhe pedem ajuda.

Da familia imediata, restam al-
guns, vivendo, como ele, a mesma pro-
fissdo de f€. Sdo longevos, sagrados pe-
la esperanca daquilo que estd para vir
e que sd os olhos da fé sdo capazes
de divisar na sociedade secular.

Puxar-lhe a memoria pode ser um
exercicio, uma espécie de teste para o
interlocutor. O pesquisador interessa-
do em conhecer os dltimos 60 anos da
vida de Curitiba, e particularmente da
histdria educacional do Parand, ndo ve-
rd o tempo passar. Pois, afinal, o tempo
nao passou para Dom Jerdnimo Mazza-
rotto, bispo da Igreja, pioneiro do Ba-
tel, formador de geragdes no antigo Li-
ceu Paranaense, onde fez escola como
latinista ¢ mestre de mestres,

Dom Jeronimo, lépido, dgil, fisi-
ca ¢ mentalmente, € memoria do Para-
nd dos iiltimos 60 anos. Quvi-lo é obri-
gagdo. Recolher sua riqueza interior e
suas reminiscéncias € questdo de justi-
¢a. Afinal, as verdades dele sdo eter-
nas. Ele, do ponto de vista meramente
humano, passard. Como vai passando
o dialeto {talo-eclesidstico que o bispo,
como poucos, saberd transmitir. Pri-
meira sugestao, pois, para um gravador
ligado e muitas perguntas na ponta da
lingua. Em nome da memdria do Para-
nd, raquitica por auséncias como a que
“cometemos™ contra ele.

Aroldo Murd — jornalista

CURITIBA, MON AMOUR

Curi: muitos; #ba: pinheiros. Li-
¢iio repetida 4 exaustdo, entre bocejos,
burlando os olhares austeros da profes-
sora. Noites densas. Eu, na minha ca-
ma, paralisada de medo do lobisomem
do Cajuru. Quietude. Alta madrugada
me acalmo, ouvindo a carroga do ver-
dureiro passar, sininhos tocando suave-
mente. Amanhece. Cidade pequena,
gente conhecida, Poucos carros. Radio,
Muitas missas em latim, procissdes in-
termindveis. Verdo de noites quentes.
Criangas correndo nas calgadas, em tor-
no das mies e da avo libanesa, sentadas
em suas cadeiras de polaco. Céu pro-
fundo, milhdes de estrelas. Téo lindo!




Domingo de festa. Quermesse, Parque
Alvorada, Passeio Publico, comendo
pinhdo, pipoca e algodio-doce. Empre-
gadinha com soldado. Familia passean-
do de Onibus. As prostitutas da Ria-
chuelo de plantdo, desafiando os bons
costumes. To bom de ver! Chuvisco
intermindvel, dias cinzentos. Vizinha
espionando na janela. Felicidade e té-
dio. Amor e ddio. Acomodagdo e Te-
volta. Guerra de geragoes. Decadéncia
dos clas, Dissolugio absoluta dos gue-
tos raciais e culturais. Televisdo. O on-
tem e o hoje. A provincia sucumbe sob
a marcha irreversivel dos tempos. E,
apesar de tudo, uma incrivel, uma
imensa saudade do passado...

Telma Serur — jornalista

OS LIMITES DA TRANSICAO

Estamos, sem davida, no limiar
de um novo tempo. Mas s6 no limiar.
Ainda nio consolidamos nada. O cami-
nho deve ser percorrido de acordo com
o tamanho e a forga das pernas do cami-
nhante.

Iudiu-se quem achou que a Nova
Repiiblica seria a redengio do Brasil.
Era fria. A forga hegeménica do pro-
cesso € conservadora. Assim, ele € con-
servador, Avanga, mas avanga pouco.
Quem soube enxergar isto nfo estd de-
cepcionado.

: preciso, no bojo deste proces-
s0, aprofundar ao médximo possivel as
congquistas, elevando o palco de luta
(quer dizer, todo o contexto sécio-poli-
tico-cultural) a um novo patamar, mais
elevado. E, nesse patamar, trabalhar
as condigdes do nosso povo, a fim de
que cle venha a criar um novo momento
de avango, um pouco mMenos conser-
vador e, por isso mesmo, capaz de con-
quistas mais profundas.

E assim por diante.

Mas atengdo! O outro parimetro
¢ a ndo desestabilizacdo do processo,
pois ai se perderia até esse pouco hoje
ao alcance da méo, ¢ o retrocesso pode-
ria representar mais 50 anos de atraso.

Como da ultima vez, lembram?

Marcelo Jugend — advogado

NAO AO PATERNALISMO

E no processo de expressio cultu-
ral que se exprime o verdadeiro teor
(e peso) da liberdade individual. Presa
a quaisquer tipos de padrdes ou dire-
trizes verticalizadas, a cultura, quando
nao se auto-imola, esconde-se, ressen-
te-se, disfarga-se, porque lhe é inerente
a quantidade de espago de que precisa
para lornar auténtica sua dimensio.
Por isto, o maior inimigo da cultura
€ o paternalismo, porque, de pai, vira
patrao ¢ dita normas. Que dos ateliés,
por mais pobres e imundos que sejam,
das coxias, por mais improvisados e an-
gustiantes tenham sido os ensaios, das
cabegas e das almas, por mais perversa
e dura tenha sido a vida, brotem telas,
pecas, poemas, esculturas e livros, cujo
parto, de tdo doloroso, estale ¢ brilhe
sob o signo da liberdade. Isto tudo, so-
mado a0s nossos mMitos, 4s nossas cren-
Gas, 4 nossa paisagem, 4 nossa malemo-
léncia, pode ser... tem que ser a cultura
brasileira. Se aprendermos bem a dis-
tingui-Ia, vai ter firsson demais nos co-
ragies. Este pais, é de se ver, espanta,
surpreende e fascina.

Sidney Davidson dos Santos
— advogado

UMA SECRETARIA PARA O MAR

Recentemente, tive a honra de
entregar ao governador Alvaro Dias
memorial que contém a proposta de
criagio da Sceretaria do Mar, subscrita
com o jornalista Jaques Brand. Reuni-
mos ali argumentos em favor de uma
presenga atlintica do Parand, tanto no
campo das pesquisas oceanogrificas
quanto no dmbito da industria pesquei-
ra — com o devido respeito aos pari-
metros ambientais.

Audaz em tantas frentes, a admi-
nistragdo de Alvaro Dias pode sé-lo
também numa das dreas do progresso
cientifico e da tecnologia aplicada &
produgdo de alimentos que, no Brasil
como um todo, ainda fica a dever aos
padrdes internacionais. Enquanto os
antipodas, como japoneses € soviéti-
cos, langam-se por toda a parte 4 procu-
ra das reservas protéicas do mar, per-
manecemos, como o5 caranguejos de
Frei Vicente de Salvador, agarrados 4
costa, numa timida pesca de cabota-
gem.

O desenvolvimento da indiistria
pesqueira paranaense poderd: 1. em-
pregar milhares, talvez centenas de mi-
lhares de profissionais, a bordo ou em
terra; 2. abrir nova fase para a econo-
mia desembarcada, nos estaleiros, nas
industrias de equipamentos ¢ acesso-
rios; 3. alimentar milhdes.

O mar: precisamos tornar produ-
tivo este latifiindio.

Luiz Henrique Bona Turra
— académico de Direito

POLITICA PEDAGOGICA
DA CULTURA

A educagdo e a cultura devem es-
tar intimamente interligadas, visando
instaurar uma mentalidade que nos per-
mita alcangar o conceito critico de uma
politica pedagdgica da cultura,

Devemos urgentemente integrar
cultura e educagdo, criando uma unida-
de de produgdo nacional, onde escola
nio € prédio, mas mentalidade. O mo-
mento ¢ de fortalecimento do curriculo
cultural da nagdo brasileira.

Sempre estamos a sofrer a crise
da falsa criatividade. Afirmamos que
o brasileiro é criativo e que. mesmo
sem recursos adequados, consegue al-
cangar o novo, a invencao, a descober-
ta, a inovagao. Para vencermos essas
impropriedades conceituais, precisa-
mos de recursos humanos, profissionais
capacitados, equipamentos culturais,
escolas, que formem o téenico, desmis-
tificando o conceito errado, de criati-
vidade.

A politica pedagdgica da cultura
nAD cONsAagra a incompeténcia, pois tra-
balha o conhecimento, a técnica, usan-
do a metodologia adequada, revigoran-
do as instituigoes, legitimando a cultura
do povo.

Maury Rodrigues da Cruz
— musedlogo

TEATRO: O QUE SE VE?

Curitiba estd vivendo uma época
de plena efervescéncia cultural, para
ndo dizer “eventual”. A programagio
musical e teatral ocupa quase todas as
salas de espetdculos nos finais de sema-
na ¢ a pessoa disposta a ndo perder
nenhum deles teria que empreender
uma verdadeira maratona correndo de
um tealro para outro.

Agora, uma coisa € importante
constatar: o publico consumidor, ao se-
lecionar a sua programacdo, segue ne-
cessariamente trés critérios: 1., se for
global (com as estrelas de primeira
grandeza da Vénus Platinada) jd passou
no teste; 2.°, espetdculo internacional;

3.®, 0 mais caro € o preferido. Ndo hd
crise entre os curitibanos freqientado-
res. O Ballet da Coréia (diga-se de pas-
sagem, um espetdculo de beleza inigua-
ldvel) leva de cada espectador nada me-
nos que quinhentos cruzados, e o teatro
tinha poucas poltronas vazias. E por
ai afora. Em conlrapartida, concertos
realizados na Reitoria, ou mesmo no
Teatro Paiol, com instrumentistas de
primeira linha, tém tido sua freqiéncia
com menos de meia casa.

O gue determina a escolha certa
para um programa de qualidade? A im-
prensa tem dado o verdadeiro valor a
essas promog¢des ‘menos retumban-
tes?”” Ou o publico € que prefere essa
linha de programagio?

Dinah Ribas Pinheiro — jornalista

HQ: MOMENTO DE DECISAOQ

O quadrinho brasileiro vive mo-
mentos decisivos, Por um lado, estao
surgindo dtimas revistas — Chiclere
com Banana, Geraldio, Circo —e, por
outro, o esquema disneyano alienador
apresenta sinais de cansago e regressio.
Nem mesmo uma reagao, como a que
se eshboga nos novos frutos da baba-
quice reaganiana (wo/werine, He-man.
Comandos em agao), parece salvar o
quadrinho americano de um navfrigio
definitivo. Contamos com um aliado
parcial nessa briga: o quadrinho euro-
peu, de excelente nivel artistico ¢ me-
nos careta.

Esse momento depende, agora,
de dois fatores: do comportamento dos
editores, aos quais ainda falta o discer-
nimento necessirio para investir no au-
tor brasileiro. e do publico leitor. fator
maior de prestigiamento, que tem que
largar mio de se deixar empulhar por
esses enlatados e passar a ler mais as
coisas produzidas em fungdo de sua rea-
lidade.

Key Imaguire Junior — arquiteto




FRAGMENTOS
DE MEMORIA - III

1950

Estamos na varanda, eu e meu pai. Ele toca
violao e canta baixinho:

““Tai,

eu fiz rudo

pra vocg gostar de mim...”

Escuto a voz de meu pai, vejo o rio Itajai
correndo por detras das arvores, e tenho naque-
le momento a impressdo de gue se passaram
muitos anos ¢ que eu estou apenas me lembran-
do de que eu e meu pai estamos na varanda. Ele
toca violdo e canta baixinho:

“Tai,

eu fiz tudo

pra vocé gostar de mim...””

1973 o

No primeiro acidente, o automével desgo-
vernou no final de um dos corredores da univer-
sidade e quase me atropelou. No segundo, sur-
giu das paginas de um livro ¢ se espatifou contra
meus Oculos. No terceiro, saiu do espelho, fais-
cando contra o asfalto.

Aquela foi uma semana cheia de acidentes.
Eu estaria enlouguecendo? Na sexta-feira, sai
em viagem e, perto de Blumenau, vi o0 mesmo
automovel se desgovernar no final da curva e
avangar na minha direcdo, chicoteando enlou-
quecido de um acostamento a outro, Pensei:
agora ¢ pra valer. Ndo senti medo. Decidi: ele
vem em ziguezague — vou reduzir a marcha e
me jogar para o lado em que ele estiver.

Reduzo a marcha, espero, o carro danga 4
minha direita e eu acelero naquela dire¢do. Ele
completa o rodopio e passa rente a mim, a ¢s-
querda. Retorno a estrada e, no espelho retrovi-
sor, vejo o carro no ar, colidindo com uma ca-
mionete. Paro no acostamento, exausto: afinal,
durante uma semana eu me preparara para nio
Morrer.

1965/1966

Bébados, nos passavamos pela 24 de maio
quando ja era madrugada e eu via, na tiltima ja-
nela do convento dos franciscanos, a mesma ca-
reca aureolada pela luz palida de um abajur. As
vezes via também a méo magra apoiando a testa
do homem que lia muitos livros. Eu dizia: “‘Esta
salvando nossas almas!”” — e ia beber mais um
tanto.

No ano seguinte, entra na sala da universi-
dade um homem alto, magro, carregando uma
pasta cheia de livros. Era o professor de Filoso-
fia Grega. Ele sorri encabulado, inflando umas
bochechas inesperadas. Senta-se 3 mesa e, de
perfil para mim, ndo tenho mais diividas: ja vi
aquela mo magra segurando a mesma careca a
luz palida de um abajur.

1987

Talvez ja faga um ano que Frei Raimundo
Vier morreu. Nio sei. Sei que através de sua ex-
plicagio meticulosa convivi durante um ano

&
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Roberto Gomes

com os filosofos gregos. Ele era um homem ten-
50, Tigoroso, severo, Um dia tocou para fora da
sala uma [reirinha que cochichava enquanto S6-
crates exercitava a maiéutica. A freirinha foi
chorar desconsolada — como consolar uma
freirinha? — num canto do patio. Noutra oca-
sido, Frei Raimundo deu uma demonstragio de
pontaria digna das olimpiadas gregas, acertan-
do um giz na testa do nosso colega Manfio, que
roncava na ultima carteira, indiferente & Alego-
ria da Caverna.

Hoje, lendo um livro sobre a Grécia, lem-
bro de Frei Raimundo. Das aulas, das explica-
¢Oes minuciosas, do rigor na exposigio da histo-
ria do pensamento. Lembro de um homem de-
sajeitado e timido, que se recusou a viver no sé-
culo XX. Mas lembro, sobretudo, que apds as
aulas ele ia sempre até 4 cantina, pedia uma mé-
dia, derramava-a no pires e ia bebendo aos pou-
¢os, de pires em pires, com um cuidado rigoro-
samente filosofico.

1974

Aquele outro era uma excecdo entre 0s pro-
fessores da universidade. Um dia me confessou:

— Nio sei como vocg consegue ler tanto!
Eu leio uma, duas paginas e fico com dor de ca-
begal
Uma excecio pela candura e ingenuidade,
nfo pelo niimero de péaginas e dor de cabega.

1982 .

O poeta, majestoso € lonitroante, jogou
agressivamente os originais sobre minha mesa e
ameagou:

— Quero publicar este livro, mas tem uma
condigio.

— Qual? perguntei.

— Nio admito passar por conselho edito-
rial. Publica?

Bocejei:

— Néo.

1986

Descubro, afinal, que a astronomia € uma
ciéneia que versa sobre o passado. O motivo &
obvio: o céu que vemos € apenas um registro do
passado. Alfa-Centauro ndo esta a 4,6 anos-luz
de distancia. O que assim designamos & apenas
um ponto luminoso que nos diz onde estava
Alfa-Centauro ha 4,6 anos-luz, que & o tempo
que ela, a luz, levou para chegar até nos. Somos
contemporéneos de novas que explodiram ha
centenas de anos-luz, de estrelas que ja viraram
buracos negros. Mesmo o sol, tdo proximo, €
visto onde estava ha 8 minutos atras. Como se
tudo estivesse acontecendo no presente, diria-
mos, caso presente, passado e futuro fizessem
algum sentido fora das pequenas aflicdes huma-
nas.

Roterms Gomes & ouror, enme catros i
Crar Ealsgps 2 ad, 158
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NOS NO EIXO MONUMENTAL

Na experiéncia paranaense deste més, Nicolau traz as luzes
do jornalista Hélio Teixeira sobre o fenémeno da crescente
presenca de paranaenses em posicoes de for¢a no xadrez dos

partidos polfticos e do Congresso Constituinte. Enfant terrible
das redacoes por onde passou (Folha de Londrina, Placar, Veja),
lenddrio chefe de reportagem e editor, atleticano, palmeirense,
casado, dois filhos, Helio hoje assessora simultaneamente
os senadores José Richa e Mdrio Covas. Tem 37 anos.

Me lembro como se fosse hoje a conversa
com o entdo governador José Richa, primeiro
em seu gabinete, depois num almogo regado a
uma paoc-dura dgua mineral. Eu, na época editor
da Veja, havia lido um completo levantamento
feito pelo Etevaldo Dias (hoje chefe da sucursal
do JB, em Brasilia) sobre as histérias secretas
de Tancredo ¢ que viraria uma célebre capa da
revista. Em vdrias passagens, surgiam dois no-
mes paranaenses: Richa e Affonso Camargo. en-
tao coordenador da campanha de Tancredo.
Amigo do “turco” desde 1972, quando era pre-
feito de Londrina, desembarquei em Curitiba
¢ fui direto ao Paldcio, mesmo sabendo que ele
raramente se permitia inconfidéncias politicas,
noticias de cocheira, o off tio necessdrio a qual-
quer jornalista.

O dossié preparado pelo pessoal de Brasi-
lia, porém, me permitia checar suas passagens
na trajetéria que quase levou Tancredo a Presi-
déncia da Repiiblica. Richa sabia mumunhas,
lamuirias, piches e louvagoes ocorridos durante
a campanha das diretas ¢ o periodo dificil que
se seguiu na vida politica deste pais. Entre tantos
dados havia um que me chamou a atengdo, por-
que envolvia Curitiba e tinha um sentido de
aventura. O coronel Kurt Pessck, hoje na reser-
va e na assessoria do Ministério da Justica, era
o responsdvel pelo esquema de seguranga de
Tancredo. Pairava sobre o pais a sindrome do
golpe ou ao menos desenvolvia-se em gabinetes
refrigerados leorias conspiratérias, imaginando
Figueiredo se esgueirando por mais alguns anos
de mandato.

Com o exemplo do golpe de 1964, o coro-
nel Pessek armou uma estratégia, na qual, sob
a influéncia do IT1 Exército, Curitiba seria a capi-
tal da Repiiblica. Tancredo embarcaria, em Bra-
silia, num avido da VASP, e escaparia para a
sombra dos pinheirais, onde comegaria a resis-
téncia ao golpe. Como sabemos, ndo houve gol-
pe (ainda), Tancredo morreu e eu, coitado (sniff,
sniff), é que estou em Brasflia. Tenho plena cer-
teza, porém, que, como o sabid do Chico Buar-
que, sei que ainda vou voltar. Sei que tem gente
ndo querendo isso, mas que eu volto, volto.

86 quem ndo saiu daqui ndo tem esse ata-
vismo. Mas af € que reside a contradigio e talvez
até a razdo de se viver. Curitiba é 6tima. Duro
¢é agilientar certos curitibanos, principalmente
adotivos. Esses tém que botar a cara fora deste
Estado, dar uma farejada 14 e, finalmente, sus-
pender (porque parar de vez vai ser dificil) essa
briga provinciana representada pela autofagia
paranaense. O Leminski € o supra-sumo até para
a Folha de Sdo Paulo, mas é xingado no Bar

Paldcio. O Mazza, se resolvesse abandonar a
avenida Parand com a Lucy ¢ sua nova “desco-
berta” — o restaurante Fundo do Quintal —
seria, com seguranga, o mais aplaudido critico
de comportamento e da politica da imprensa.
A Cila se desgarrou, voou para Brasflia, a Ruth,
do JB, pensa nesse rumo, o cachorrao do Eduar-
do Sganzerla, o Pedro Franco se perdesse a timi-
dez, o Jorjdo, Paulino, Tereza Urban, Terezinha
do The Globe, Elza, Joel. Enfim, se esqueci
alguém na drea do jornalismo que ainda tem
diividas sobre talento e competéncia, desculpe.
E ir, ver e crer.

Sabemos de cor e salteado que Brasilia,
e mais recentemente o Maranhdo, tem as rédeas.
Nos, em nossa introversdo, achamos que nio
podemos bancar os bandeirantes do fim do sécu-
lo. A verdade, porém, é que jd estamos mon-
tando uma tribo no Planalto Central. Morrendo
de saudade das sombras dos pinheirais ou das
botas “‘gostosdo” empoeiradas de terra roxa.
Mas que jd chegamos ao eixao, isso nao hd diivi-
da. Estamos ld. O eixdo, pra quem ndo ouviu
falar, é uma baita avenida de seis pistas, que
corta a capital federal desde o extremo sul até
o final da Asa Norte. Asa, ¢ bom explicar, seria
aquilo que fcaro grudou com cera, o sol derreten
€ o inventor escafedeu-se, ou o que faz planar
os Boeing 737 capazes de em 90 minutos nos
deixar no Affonso Pena. L4, contudo, é um eufe-
mismo para identificar zona norte e zona sul
da capital federal. Desconfio que o Licio Costa.
mancomunado com o Niemeyer, inventou a asa
para ndo chocar com a semelhanga que fatal-
mente ocorreria entre zona pobre do Rio (norte)
e a badalagio de Ipanema, Leblon e vizinhangas
da zona sul carioca.

Em todo caso, 14 no Planalto Central nao
adianta nem dar asas & imaginagdo. Nio hd pi-
nhiao nem geada. Vacas holandesas malhadas
ndo circulam perto do aeroporto. Nas ruas ndo
se véem polacas de bochechas rosadas, olhos
azuis e pernas torneadas. Ndo tém velhos nost4l-
gicos tomando sol com chapéus de feltro, nem
os jornais estdo expostos nas bancas de revistas.
O chope sai apressado e o quentdo ndo ¢é de
vinho e gengibre. Quentdo € o clima que faz
a polacada verter sangue pelo nariz. Fala-se em
surubi no Araguaia ¢ nao em lambari do rio
da Vzim:a Nio tem o “Bife Sujo”, o “Bar Pald-
cio” ou o “Cachorro-Quente”. E o “Piantella”,
“Florentino™, quando o saldrio pinta, ou 0 “Mis-
tura Fina™, quando o bolso esvazia. Nio hd es-
quinas, ndo tem conversa. S6 no Congresso e
repartigoes. E botecos.

Brasilia ostenta trés “d”: deslumbramen-

to, desalento e desespero. A tribo paranaense
tem os trés tipos. Os deslumbrados tém certeza
de que estdo a um passo do Paldcio do Planalto.
E até possivel. Se ndo tiver um guarda da Policia
do Exército ou um seguranga palaciano, acham
que botam o pé na rampa. Subi-la é que ¢ dificil.
O maior grupo € o do desalento. Como em Bra-
silia tudo € quadrade e igual, as quadras, os
apartamentos, as avenidas e vielas, os desalen-
tados xingam a cidade e sonham com a Rua
das Flores ¢ a Boca Maldita. Estou nesse time.
O maior da tribo, diga-se. Somos uns sonha-
dores. Sonhamos, por exemplo, em reduzir a
quase onipresenca nordestina na burocracia ca-
penga. insossa, ditatorial que empaca a vida des-
te pafs, em Brasilia. A comegar pelos maranhen-
ses, € claro, por razdes que discretamente deixo
de comentar.

Por incrivel que possa parecer, hd quem
trabalhe na capital federal. Nao sdo muitos, mas
a imensa maioria com raizes no sul. Entre esses
hd alguns mais abelhudos que resolvem bisbi-
Ihotar contracheques de marajds. Tem bicho pa-
ranaense que se enraivece, outros — cd entre
nos — que ficam com uma baita inveja. Ao me-
nos do turbante ... Ndo se diga por essas e por
outras que sou contra o nordeste. Ao contrério,
Adoro uma came-de-sol, uma especiaria que s6
cles sabem fazer, da mesma forma como tem
outra especialidade: sinecuras oficiais. As exce-
¢des existentes, favor vestir a carapuga. Se aban-
donassem 0s empregos como esguecem o 't
do final de palavras (sinhd, senadd, dotd) jd seria
uma mao na roda, ao menos ao alfabeto pédtrio.

Como disse acima, somos sonhadores. Pa-
ra melhorar o coléquio, falemos de lazer em
Brasilia. E dtimo, caso alguém da tribo osten-
tasse uma mansdo no Lago sul ou norte. Ai pinta-
ria um churrasquinho esperto e dominical. Lazer
brasiliense ¢ andar de carro ou freqiientar bote-
cos. No more. Esse abandono ou desalento com
essa cidade ¢ esquecido pelo menos momentinea
ou temporariamente com a solidariedade. O ver-
bo ‘‘enturmar’’ é conjugado diariamente. Sendo,
ndo dd.

Bem, e o desespero! Vou avisando. Quan-
do chegar a esse estdgio, os nobres editores deste
vibrante veiculo saberdo que tenho 17 anos da
chamada prética jornalistica. Véspera, portanto,
da maioridade profissional. Se for o caso, até
deixo a barba crescer ... Em compensagio, se
o guarda da rampa deixar e “nois” conseguirmos
abandonar o eixdo e subir a rampa! Nem pensar.
Ndo serd apenas Brasilia que ird tremer ...

Hélio Telxelna, jomalsta
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PIRES LARANJEIRA:

a ultima flor do Lacio nas letras afro

Entrevista a MARILU SILVEIRA

Vida e literatura de Africa, literatura do Brasil em Portugal,
escritores e politica, influéncia dos brasileiros nos africanos
de lingua portuguesa: alguns dos assuntos de Pires Laranjeira
— em sua fugaz passagem por Curitiba vindo d'além mar

— nesta entrevista exclusiva para Nicolau.

Professor de Literatura Africana de Expressdo Portuguesa em
Coimbra, reafirma aqui, entre outros temas, a importancia
da tentativa de inclusdo dessa disciplina nos curriculos de

José Luiz Pires Laranjeira, 37 anos, nascido
em Melgago, Portugal.

Assistente da Faculdade de Letras de Coim-
bra, responsavel pela cadeira de Literatura
Africana de Expressao Portuguesa, Jornalista,
Veio a Curitiba orientar curso de extensao
universitaria, relativo a Literatura Africana,
na Universidade Federal do Parana, cumprin-
do um extenso roteiro que inclui também as
Universidades de Londrina, Rio Grande do
Sul, Rio de Janeiro, Sao Paulo e a Federal
Fluminense. Chega ao Brasil, pela segunda
vez, gracas ao Instituto Luso-Africano para
o Desenvolvimento e Atividades da Popula-
cao.

Casado com Cristina Mello, uma londrinense
que foi a Portugal fazer o curso de Mestrado
em Letras, Pires Laranjeira € pai de Romina,
de 6 anos, e um amante do Brasil — espera
um dia vir com a familia de vez para ca.
“Sinto-me em casa, diz ele”, agora um habi-
tante de Coimbra — desde setembro —, apos
viver um longo periodo em Rio Tinto, proxi-
mo a cidade do Porto.

“Por isso gosto do que Dalton Trevisan escre-
ve, Lembra-me uma Curitiba antiga que nao
conheci mas que imagino ter sido semelhante
ao Porto.”

Na primeira vez em que esteve no Brasil, Pires
Laranjeira cumpriu a faganha de percorrer
dez mil quilometros de 6nibus. Travestido de
turista conheceu o que de melhor a EMBRA-
TUR da época — 1982 — tinha a oferecer.

A segunda viagem é diferente. Feito um bra-
sileiro, caminha pelas ruas apenas com os
olhos de morador, de intimo freqlentador
dos locais. E a ele parece que o Brasil esta
mais solto, mais gostoso, apesar da situacio
econdmica — “Que ja faz parte do combi-
nado.”

Nicolau — Literatura africana de ex-
pressao portuguesa ...

Pires Laranjeira — Estranho titufo?

Nicolau — Curioso,

PL — A bem da verdade, eu também
néo concordo com a denominacdo, por ser
genérica. Mas é a expressao que tem sido usa-
da para designar as literaturas dos paises afri-
canos de lingua portuguesa. Ha intengées:
adqrupamenr.fkra e delimitadora. Hd negativi-

de: a partir da classificagdo, fica-se com o
preconce.*ra de que as literaturas, em quanti-
dade, sdo tdo frrisorias que ndo merecem tra-
tamento apartado. Em conseqléncia, assun-

Letras das universidades brasileiras.

o' Hanalor “Aata.aiher

tos e autores que mereciam ampla e minu-
ciosa abordagem ficam sujeitos a simplifica-
¢oes, mutilagoes, incompletudes e desvirtua-
goes.

Nicolau — Os brasileiros conhecem mui-
to pouco da literatura africana.

PL — Certamente. Por exemplo, Castro
Soromenho é um escritor citado de boca e
de escrita em Portugal, mas poucos dedicaram
duas linhas & medida de sua representativi-
dade. No ensino secundario portugués estu-
da-se Alves Redol Manuel da Fonseca, Ma-
nuel Bandeira, Guimardes Rosa, mas quase
nunca Luandino Vieira, Corsino Fortes, Hon-
wana, autores africanos.

Nicolau — Por que esse tratamento?

PL — Regem-se, esses autores, por ou-
tras coordenadas. Reconquistardo a Europa
depois de defuntos (eterna sina dos valores
gue representam paises de baixo coturno per
capsta) porque representam o papel de mds
consciéncias do nosso colonialismo. Antes, as
colonias eram provincias portuguesas. Agora,
faz-se de conta que ndo existem ou dd-se-lhes
pouco troco. A aliena¢cao da comunidade de
interesses artisticos mantém-se com boa dose
de culpabilidade politica.

AUTORES AFRICANOS E POLITICA

Nicolau — Africa € um conceito geogra-
fico ou cultural?

PL — Foi demonstrado por Janheinz
Jahn que a Africa é um conceito geogréfico
e ndo cultural. A cultura negra de Affica e
os territorios negro-africanos deixaram de
coincidir ha séculos, € a literatura africana
recebe a heranga de uma dupla tradicdo: a
literatura africana oral e a ocidental. £ nao
foi Jahn o primeiro a falar sobre isso, mas
foi ele quem deu o desenvolvimento coerente
a esses pontos. Procurou limpar a classifica-
toria da literatura africana das excrescéncias
extra-literdrias, contaminaciao a que estivera
sujeita durante décadas, ou séculos, por via
da intromissdo de critérios colonialistas ou co-
lonializantes na apreciacdo nao so das /itera-
turas como dos povos que as produziam.

Nicolau — Que idiomas prevalecem?

PL — A /ingua portuguesa é a oficial,
evidente. Em Angola e Mocambigue ha um
grupo de linguas chamadas bantas. 5o afri-
canas, oriundas dos agrupamentos ali existen-
tes. Pode-se dizer que é pura, nao apresenta
influéncia de quaiquer outro idioma. £Em Gui-
né-Bissau a linaua portuguesa é a oficial, mas
fala-se também um pouco de francés. F ha,
além das bantas, o que é chamado de crioulo,
uma mistura das bantas com as que foram
levadas da Europa. E resultante da situagao
de coldnia. Em Cabo Verde, 550 Tomé e Prin-
cipe, alem da lingua portuguesa, o crioulo
também prevalece. Curioso é destacar que
Sdo Tomé e Principe, juntas essas duas ithas,
formam uma populacao de 70 mil habitantes,
e dispoem apenas de um avido Fokker, de
30 lugares, como transporte aéreo.

Nicolau — O grande nome conhecido
no Brasil, de autor africano, é o de Agostinho
Neto, poeta e lider politico.

PL — Médico formado em Lisboa, bom
poeta e lider do movimento Popular de Liber-
tacdo de An ?o!a Ao comegar o estudo das
literaturas africanas — angolana, mogambi-
cana, santomense — percebe-se gue os auto-
res de alguma forma estdo envolvidos com
os movimentos politicos.

Nicolau — Por que" E o trabalho de
conscientizacio do povo, via literatura?

PL— Hd que se esclarecer uma situagao.
Em 1958, um levantamento indica que a par-
centagem de analfabetisino nos paises africa-
nos de lingua portuguesa chegava a 98%. Dz
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qguem € a culpa? De Portugal. Por qué? Pura
situacdo de pals colonizante, que via nagueles
o objeto de explora¢do absgfreada. N.:(o ha-
via preocupagio em desenvolver as condicoes
para os colanizados recorrendo a oferta de
melhor ensino. O ensino secundario fof intro-
duzido em Angola na primeira década deste
século. Em Guiné-Bissau 50 a partir de 1960.
A universidade chegou em Angola e Mogam-
bigue no inicio do movimento de libertagdo
nacional, anos 60. [sso demonstra que apenas
uma minoria — que foi a Portugal estudar
— dominava a palavra escrita na lingua ofi-
cial. Essa mesma minoria — negra — ao retor-
nar & Africa trazia informagdes, conhecimen-
fos e consciéncia politica para transformar
seus paises em estados livres do colonialismo.
Dai a liga¢do literaturas africanas e autores
ligados as atividades politicas. Mas a litera-
tura elaborada nem sempre tem o marco do
movimento libertario. Censura e outras for-
mas de proibi¢do levavam a um trabalho su-
perior de “entrelinhas,” Para mascarar a pro-
dugio dessa literatura foram criadas associa-
¢oes recreativo-cufturais. Eram pontos de en-
contro de reunides literdrias. Mas na verdade
comegaram a agir como centros de doutri-
nacdo polltica. £ssa articulagdo tem inicio nos
anos 50. Portanto, é uma elite— de formagdo
universitiria aos moldes europeus — a ativar
a consciéncia popular.

UNIFICAR O5 NEGROS DO MUNDO

Nicolau — Que influéncias se destacam
nessa producao literéria?

PL — O neo-realismo, com um compo-
nente marxista, a negritude — palavra criada
em 1939 por Aimée Césaire, da Martinica —
em vigor no Senegal por acdo de Senghor.
Houve, ainda, influéncia de um movimento
criado em Paris de estudos africanos, desen-
volvido por poetas. O Pan-africanismo, movi-
mento doutrindrio e cultural nos Estados Uni-
dos, liderado por Dubois, também repercutiu
nos lideres africanos. Havia nessa proposta
dle Dubois — que realizou seis congressos, de
1910 a 1950 — a intengdo de unificar os ne-
gros do mundo. Nao se pode deixar de citar
o movimento cuftural Black Renaissence, e
seus derivados, dos anos 20, atraveés dos gran-
des escritores negros norte-americanos Coun-
tee Cullen, Langston Hughes, Claude Mc Kay.

Nicolau — Quer dizer, uma grande mis-
tura para formar uma consciéncia negro-a-
fricana. B

PL — Em Africa, o acidentado percurso
que vai da primeira utilizacdo da escrita até
as independéncias politicas inclui influéncias
desde o indigenismo haitiano e o negrismo
cubano até ao abolicionismo norte-america-
no e brasileiro e ao afro-mexicanismo, com-
pletando-se nesse pan-africanismo e na negri-
tude do século XX. A formagdo das naciona-
lidades neo-africanas corresponde 3 forma-
¢do das literaturas nacionais. Os desencontros
foram fregdentes ao longo dos séculos e das
geografias. Nunca, como em Africa, se colo-
cou tdo pertinente a questio da nacionall-
dade da literatura. O ser africano dependia
do fingdistico e literdrio, pelo menos para as
€lites cultivadas. Daf que & ruptura com a do-

minagdo militar e politica correspondesse a
ruptura com os esterectipos europeus.

LITERATURA ANGOLANA
E A MAIS IMPORTANTE

A longa marcha do africanismo contra
o europeismo comesou no México com José
Vasconcelos e Séror Juana Inés de La Cruz.
Os brasileiros do século XIX, como Luis Gama,
Castro Alves, Raymundo Corréa, Cruz e Sousa,
sdo também influenciadores paternos dos
africanos de lingua portuguesa, sendo, no en-
tanto, os mais proximos, os pré-modernistas,
modernistas, neo-realistas e regionalistas-
construtivistas Euclides da Cunha, Msrio de
Andrade, Jorge de Lima, José Lins do Rego,
Guimaraes Rosa e Jodo Cabral de Mefo Neto.
Mas os brasileiros se deixam dominar pelo
folclore e resulta num trabalho diluide. 56
a partir de 60, com Abdias do Nascimento,
o politico passa a exercer mais influéncia na
producdo literdria, que se estimula com Sola-
no Trindade, e hoje com Oswaldo Camargo
e Adéo Ventura, em Minas Gerais.

Nicolau — Qual a melhor literatura afri-
cana?

PL — A /iteratura mais importante &
a angolana. E a mais consistente.

Nicolau — Ao ler alguns poemas de au-
tores africanos sinto uma certa semelhanca
com o ritmo brasileiro. H&?

PL — Sim, hé. Um tom brejeiro peculiar

ao brasileiro, ao que Jorge de Lima traz para
o leitor.

Nicolau — Nao se percebe uma preocu-
pacao existencial.

PL— Verdade. A produgéo literdria afri-
cana se preocupa com o dia-a-dia. £ uma lite-
ratura social, politica, combativa, de guerri-
lha, do cotidiano, Fage uma andlise no meu
livro, editado em 1985, Literatura Calibanes-
ca, Fdigoes Afrontamento, do Porto, Destaco
a criacdo de José Luandino Vieira, Viriato da
Cruz, aponto a inovagdo e a linguagem poé-
tica.

Nicolau — Ha algum movimento ‘Para
o estudo da literatura africana no Brasil?

PL — H4. A diretora do Centro de Estu-
dos Portugueses da USP, professora Maria
Aparecida Santilli, enviou ao Ministério da
Educagdo um relatorio/parecer favordvel &
criagdo dessa disciplina nos curriculos de Le-
tras. Ela é a organizadora de uma antologia
de narrativas africanas e também do livro de
ensalos que leva o titulo de Africanidade. Po-
de-se dizer que elz € a introdutora da litera-
tura africana de lingua portuguesa, no Brasil.

LITERATURA BRASILEIRA
NAO REPERCUTE

Nicolau — Como esta a literatura brasi-
leira em Portugal?

PL — Podle-se dizer que € bem cotada.

Acredito que a produgdo literdria é grande,
apesar do comentario de Wilson Martins, ao
dizer que ela é fraca. Mas a literatura brasi-
leira néo estad nas livrarias ocupando espaco
que se compare ds literaturas norte-america-
na e francesa. Portanto, apesar de cotada —
por ser respeitada — a literatura brasileira
ndo repercurte em Portugal como se poderia
U, =
Nicolau — E nas universidades?
PL — As Universidades de Lisboa, Porto
e Coimbra mantém a disciplina Literatura Bra-
sileira no curriculo dos cursos de Letras desde
1930 Atualmente, a de Aveiro passou a incluir
a matéria. Defendo a inclusdo de mais textos
de autores brasileiros nas antologias utiliza-
das no ensino secunddrio em Portugal. E ndo
50 os brasileiros como também os africanos
e os galegos.

Nicolau — Quais os autores mais conhe-
cidos?

PL — Cecilia Meireles, também pelo fa-
to de ter vivido em Portugal. Depois vém Jor-
geAmado, Manuel Bandeira, Drummond, Eri-
co Verissimo, José Lins do Rego.

Nicolau — E quais os autores mais apre-
ciados por Pires Laranjeira?

PL — Meu caso é diferente. Por estar
casado com uma brasileira, tenho outro tipo
de informagdo. Foi Cristina quem me apre-
sentou Dalton Trevisan. Ele me delicia pelo
trabalho que faz com as palavras. Seus livros
Cemitério de elefantes e Morte na Praca sdo
muito bons. Mas aprecio também Roberto
DPrummond, Sinval Medina, Fernando Sabino,
e gosto muito do que Fernando Gabeira escre-
ve, Seu texto irreverente é excelente.

Marlit Silveira @ jomalista, seroticista, prolesson ao Curso
Supenor de Ares Cénicas da PUCIPR.
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RainkHA

Jamil Snege

Se eu fosse mulher, eu seria a
turca dos peitos caidos.

Varizes, uma operagao de amigdalas,
um anel de rubi perdido entre velhas
lixas de unha.

Teria tido um amor acougueiro, um
amor bancario, um amor burocrata;

e um tumor benigno bem junto a omoplata.

Minhas visceras nao me dariam tanto
incémodo quanto uma pequena inflamacio
nas axilas.

Leria romances, apesar da conjuntivite
cronica; e descobriria meu nome numa
pequena rua torta de Siracusa.

A noite, na sala mal iluminada, veria
fantasmas e numes, falaria a deuses
tutelares — um unicérnio viria lamber
o ch4 de menta derramado no marmore da
pia.

Sufocos e visdes — mal distarcada azia
ou gastrite cronica — onde o toco de vela,
que a luz se apagou?

Passos. Ouviria passos constantes — alguém
passando, alguém partindo, nunca
ninguém chegando.

Brasas no leito. Pedra de gelo no peito.

O coragdo, um duende com uma perna decepada
por um gato.

Turca-dos-peitos-caidos: vinte anos depois,

o cheiro de carne moida das maos do agougueiro
persiste apesar dos banhos de phebo,

Se eu for a praia nesse sabado talvez
encontre o bancério afogado de filhos;
estranhamente, todos eles tém as minhas
narinas.

Turca-dos-fins-de-semana: lesma no
prato, moela de galinha, pedago de
algoddo para distarcar uma retragio
das gengivas.

Bancario safado. Domingo é uma ilha
de sobrinhos, um titero murcho,
um sonho banido.




Foto: Luciana Petrall

AS AFRICAS QUE EU VI

e

Télia Negrao

Branco no preto. Apartherd. Preto no branco.
No horizonte ainda cinza do continente africano,
o elefante branco da minoria. Garra & beleza
pura na se/va selvaggia de misérias e dfricas.
Mulheres esterilizadas a revelia. E ritmos,
ricos ritmos. Partos de anjos. Batalhas
vdrias, a resisténcia de um povo
guerreiro revelado aqui por uma brasileira,
que em 85 fez uma viagem politico-cultural
ao continente que mantém, na adversidade,
uma forte unidade cultural. Axé!

De um lado, negros; de outro,
brancos. Ndo importa a ordem. Os
negros, maioria, 05 outros, poucos.

A maioria carrega malas, limpa
assoalhos, abre/fecha portas, yes,
mister, yes, lady. Os olhares, no

, sérios e profundos

A minoria, fardada ou ndo, ocupa
as sofisticadas mesas, entra e sai de
imponentes edificios das avenidas
paulistas, jardi pensos tipo
babildnia. Ndo se aproxime muito da
maioria. Nio fale. com ela. O risco é
no minimo de empurrdes da minoria.

Africa do Sul, 1985. O caminho
indesejado de ida e de volta ao Kénia,
rumo & Conferéncia da ONU para os
Direitos da Mulher.

A companhia era
surpreendentemente boa. Rosamaria,
a Chiamulera. Divertida, ousada,
companheira, e que gosta de compras,
O que odeio.

No pais do absurdo, as horas
duram séculos da histdria da opressdo
daquele povo. Quando conseguimos
derrotar o regime militar aqui (que
parece ndo to derrotado ultimamente)
olhdvamos para trés e, embashacados,
diziamos: por que nio conseguimos isto
antes?

No pais do absurdo, a hegemonia
da minoria ¢ capaz de frustrar alguns
sonhos, mas nio consegue dilacerar a

unidade na diversidade cultural da
Africa, mesmo ultrafronteiras
(Namibia, por exemplo); conseguc,
sim, nos botar com caras de idiotas a
nos perguntar, de novo, “‘por que nao
se conseguiu a liberdade até agora?”
Tudo isto pensei no hotel, cujo
nome nunca me lembro, s6 sei que
escolhido pelo amigo sul-africano da
Rosa, com quem, desde o primeiro
instante, declarei guerra. Era um
branco na Africa do Sul. Nio s6 branco
na cor, mas na alma, um adepto do
apartheid, que no dia seguinte 4 nossa
chegada desafiou um amigo: “Diga pra
elas hd quanto tempo a gente ndo mata
um negro, isto € tudo propaganda”.
Com alfvio embarcamos rumo a
Nairobi para chegar @ uma hora da
madrugada num lugar cujo epicentro
¢ revestido de vidro fumé, mdrmore e
largas avenidas, circundado pela fome,
miséria, violéncia, pela merda que
corre pelas ruas, dos mercados a céu
aberto onde se corta o cabelo e faz-se
a barba, cose-se roupas, prepara-se
alimentos, conserta-se coisas,
realiza-se o contrabando e o assalto,
elabora-se cultos religiosos
afro/judaico/mugulmano/cristao ao
mesmo tempo. Com tambores,
atabaques, guitarras ¢ o som de jazz,
Ksuaili, mali.
Ali, num dagueles mercados em

que 0 povo se esbarra e se esfrega, num
lugar chamado de rodovidria, eu,
Sarah, uma jornalista, ¢ Emilse, filha
do Escobar, fundador do PC da
Bolivia, descobrimos que no Kénia
Gnibus ndo tem hordrio, ele “lota”. E
lotado viaja. Enguanto se espera,
compra-se, dentro do veiculo, reldgios,
pulseiras, pilhas, jdias, canetas, discos,
ete., made in Taiwan, a pregos que
variam de poucos a muitos shillings.
Depende do vendedor... ¢ do fregués.

O Kénia, colonia inglesa até 64,
foi libertado por Keniata, assim
autobatizado o dante da luta de
libertagio.

Hoje, Arap Moi reina. Bengala
de marfim, percorre o mundo com sete
Rolls Royce. Sete mulheres. Uma para
cada dia.

No Kénia ndo hd eleicbes. Por
isto, a tinica propaganda na rua, nos
bares, casas, escolas, farmdcias,
restaurantes, igrejas e teatros, é do
Arap Moi. Nomeia-s¢ ministros como
se escolhe batatas.

Assim, soube, com 0s pés
engatados nas centenas de metros de
tecidos tintados 4 mao pelos estudantes
da Universidade de Nairobi, que entre
seus teares primitivos onde pesquisam
suas origens, um forte sentimento
guerreiro estd presente. Nio foram em
véo as batalhas das suas liderancgas,
cerca de duas dezenas de jovens,
enforcados em praga piblica,
enfileirados, dias antes da nossa
chegada.

Assim, soube também, com as
religiosas que nos convidaram (a mim,
a Benedita da Silva, Fanny Tabak,
Heleieth Safiotti e outras
companheiras) para um peixe keniano,
que as mulheres daquela terra vém das
aldeias a Nairobi para parir nos
hospitais. Um privilégio concedido
“generosamente” pelo governo, que as
esteriliza sem que saibam, sonhem ou
desejem. No Kénia, as mulheres sdo

valorizadas pela sua prole.

Mas € assim. Na Africa, pelo
menos, € assim. Ainda.

Convivem naquele continente a
Africa do Sul fascista, uma Namibia em
luta de libertagio, uma Angola
libertada e morta de fome, casada com
um Mogambique em guerra conlra o
atraso, com uma Africa Oeste que
ergue sua Frente Polisdrio, ou uma
Tanzdnia que mata scus elefantes, uma
Nigéria com seus milhoes de leprosos
ou uma Etiépia onde crianga jd nasce
anjo.

Na Afriea existe um Kénia onde
se fala inglés com sotaque ksuaili,
toma-se chd, come-se fish and chips
pelas ruas, toma-se café sentado e
esconde-se mendigos a cada evento
internacional. Assim vive a Africa.

Mas se vocé perguntar a uma

lher do Kénia, Mogambique ou
Angola, ou outro pais africano
qualquer, se querem uma receita para
sua emancipagio, a resposta € certeira:
ndo. “Queremos construir nosso futuro
com nossas forgas, 4 nossa maneira.”

Tentei voltar por Angola. Nao
deu. A Rosa ji tinha me abandonado.
Estava em Londres. Quase um més jd
se fora... E de novo pude confirmar,
no pais do absurdo, mas também de
Winnie Mandella, que a Africa é uma
dfrica. Culturalmente diversa, mas
culturalmente unida.

Nio posso nunca esquecer o olhar
profundo, is vezes triste e s vezes
impetuoso, guerreiro, de Joe, o
motorista do carro que nos
transportou. Ele dizia: *“Um dia, com
nossa luta, esta opressio acaba”.

Vai em frente Joe. A Africa, ndo
s a do Sul, € sua.

Télia Negrdo. jomalisia, presidents da Unido
e Mulheres de Cuiibo e corsefheiro-fiular
do Conselho Municipal do Condigdo Femi
nina
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SEMEADURA DO SEMEADOR

Um simbolo para a nossa gente

“0) homem converte-se em simbolo para si mesmo quando tem
consciéncia de seu ser.” A partir dessa idéia, o designer fvens Fontoura
vem propondo hd mais de duas décadas, em vdrias oportunidades e
por vdrias formas. um novo simbolo, mais apto, segundo cré, d
representagdo da experiéncia paranaense do que o ceifador hoje vigente.
O semeador, mais particularmente O Semeador, como o plasmou Zaco
Parand, semeia um futuro. O ceifador apenas colhe um passado. A
idéia germinard? Vale analfsar os bons argumentos de Fontoura em
favor da apropriagio da obra-prima de Jan Zak, menino polonés criado
na Restinga Seca, 4 margem da ferrovia e perto da ferra, que viria
& ser um dos grandes mestres da escultura do Parand.

Erbo Stenzel, escultor paranaense que jun-
to a Zaco Parand e Jodo Turin formava o tridn-
gulo da melhor escultura das araucdrias na pri-
meira metade do século, disse-me em certa oca-
sido: Vocoe ndo imagina como Zaco fez "0 se-
meador’: trabalhando ne prdprio quarto, na ci-
dade do Rie de Janeiro, num pegueno espago
que ndo permitia sequer afastar-se a uma distin-
cia necessdria para alcangar determinades pon-
tos de vista e ter uma visdo do conjunto da obra,
propiciando-lhe controlar as proporgdes ¢ sua
harmonia. Sem contar a falta de dgua, elemento
imprescindivel para manter o barro dmido e em
condicoes de trabalho.

Zaco recolhia dgua de chuva e a armaze-
nava em latas e baldes para conseguir trabalhar,
regar a semente que configurou “O semeador”’,
escultura que hoje se erige sobre bloco de grani-
to, com cerca de 3m de altura, na Praca Eufrdsio
Correia, entre a antiga Estagdo Ferrovidria (hoje
Museu Ferrovidrio) e a Cimara Municipal de
Curitiba (antiga Assembléia Legislativa do Para-
nd). Entre drvores volumosas e outros bronzes
de qualidade — quase todos importados — estd
um trabalhador com 0s olhos no futuro, dirigidos
para o nascente, a langar suas sementes na terra.
Neste chdo que tanta gente escolheu para plantar
e firmar seu labor, como a familia Zak.

Jan Zak, em homenagem ao lugar em que
seus pais poloneses o educaram, e onde deu os
primeiros passos, mudou o nome da familia para
‘Zaco Parand’. Menino, ele esculpia, a canivete,
pedacos de madeira. Isso tormava Restinga Seca
um lugar especial — is margens da estrada de
ferro para Santa Catarina, entre Palmeira e Por-
to Amazonas.

Logo alguém o estimulou a vir para Curi-
tiba. Depois, Rio de Janeiro (onde estudou na
ENBA —Escola Nacional de Belas Artes), Esta-
dos Unidos e Europa. Na Bélgica, Zaco ficou
por algum tempo, aprofundando os estudos na
Academia Real de Belas Artes. Ao voltar torna-
se professor catedrdtico da disciplina de escultura
na ENBA. Sob encomenda da comunidade polo-
nesa, produz uma de suas melhores obras, ofere-
cida ao povo brasileiro em homenagem ao pri-
meiro centendrio da Independéncia: “O semea-
dor™.

Essa obra escultdrica mostra um lavrador
com dorso nu e pés descalgos, embornal de teci-
do & bandoleira para as sementes, gesto intenso
€ movimento ritmico para atird-las ao chdo. Sua
anatomia forte e bem proporcionada atua lado
a lado ao movimento harmonioso de todo o con-
junto, cujo ritmo é o de caminhar erguido para
a frente e em pleno equilibrio instdvel que de-

monstra movimento crescente, culminando com
uma postura de conquista sem ser arrogantc,
com humildade sem demonstrar fraqueza. (Vide
“A redescoberta de ‘O semeador’ — uma pro-
posta para o novo simbolo do Parand, publicado
no “Almanaque” de O Estado do Parand em
8 de margo deste ano).

O gesto desse homem simples, resignado
ao trabalho na terra em busca de alimento, paz
e sobrevivéncia, extrapola sua prépria fungdo:
cspalhar sementes para que germinem. A inten-
Gdo € maior: o ato puro de semear, estimular,
fomentar, propalar.

Fala-se em semear cultura, tecnologia,
com o objetivo de congquistar melhores dias, em
busca de harmonia com as caracteristicas do no-
vo Parand. O desafio serd o de encarar com fir-
meza o crescimento urbano, com consciéncia da
necessidade de garantir abastecimento alimentar
e industrial. E preciso criatividade e organizagio
para atender & demanda de sadde e educagio
dos paranaenses, bem como dos insumos e infra-
estrutura adequados para que todo o complexo
funcione. Antes de mais nada é preciso fazer
com que o Estado ndo pare; ao contrdrio, que
melhore a qualidade de vida, aumente a produ-
¢do, sem os problemas causados pela falta de
planejamento.

Crescer ¢ preciso, diria o poeta popular
— mas crescer sem perder de vista © homem
como centro do universo.

lvens Fontoura

Tendo o homem como centro, a icono-
grafia de seu conjunto deve ser sua propria ima-
gem, pois, enquanto essa imagem € a represen-
tagao humana mesma, multiplica sua carga signi-
ca. “O homem converte-se em simbolo para si
mesmo quando tem consciéncia de seu ser”
(CIRLOT, 1969). Para Heidegger, o simbolo da
existéncia universal é “o mensageiro do ser”,
porque além da relagio de fungio hd a de analo-
gia, pela qual o homem € a imagem do universo,
Assim, um grupo social deve ser representado
pelo préprio homem, denotando o principal as-
pecto de sua cultura, jd que caracteristicas bem
préprias diferenciam grupos sociais.

Enquanto o seringueiro representa o ho-
mem da Amazonia e o lagador o do pampa gad-
cho, o semeador representa o homem do Parand.
Essas ‘configuragdes’ transmitem com forga signica
a principal atividade e o cardter de um povo. O
seringueiro do norte simboliza o drduo trabalho
na floresta amazonica; o lagador do sul traz a forga
do gaticho do pampa; o jangadeiro enfrenta os
perigos do mar; o vagueiro conquista a drida caa-
tinga; nas Gerais, a perserveranca do garimpeiro;
os bragos fortes e olhar atento do remador do
Pantanal; simbolo do avanco para o oeste, a lendé-
ria imagem do bandeirante; e a baiana, com todo
mito & magia, figura que simboliza um povo com
ginga e mandjnga: icones vivos, todos.

Creio que “O semeador” comunica, clara
¢ amplamente, o espirito do povo gue vive no
Parand. E sintese de sua vontade ¢ forga para
vencer. Minha idéia e intengdo ao propor a apro-
priacio dessa imagem escultérica como simbolo
do homem paranaense germinaram plenamente.
Primeiro a idéia, o debate quando estudante na
Escola de Belas Artes, inicio dos anos 60. Depois,
a criagdo e execugdo de troféu em liminas de acri-
lico com vdrias imagens de “O semeador”, para
o I Festival Brasileiro do Filme Super 8, em 1974,
E entio o movimento pré-semeador, chamado
“Praga da arte”, tendo a frente o artista plastico
Sérgio Moura.

Agora, finalmente, inicia-se a apropriagio
de fato e a proposta legal. Adere-se a idéia de
substituir o ‘lavrador armado de alfange’ pelo ‘se-
meador’ de Zaco Parand nas Armas Estaduais
(conforme proposta da Comissio designada pela
resolugio, 57, de 29/9/1981, do Secretdrio da Cul-
tura e do Esporte). Percy Tamplin, com o docu-
mentério O semeador, foi o Destaque do ano —
Prémio Colunista 1986. *“O semeador” € elemento
principal no projeto de Poty Lazarotto para mural
no Paldcio Iguagu. E a TV Paranaense, Canal
12, tem veiculado vinheta anunciando os semea-
dores.

Mais de oito milhoes de pessoas sdo semea-
dores: o povo paranacnse. Basta agora que todos
se identifiguem com a beleza harménica da obra
de Zaco Parand, e vivam seu simbolo.
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HISTORIA DO EXILIO: EXILIO DA HISTORIA?

CARCIA MARQUEZ, Gabriel. La aventura de
Miguel Littin clandestino en Chile. Buenos As
res, Sudamericana, 1986 152 p.

A historia do exilio dos latino-a-
Mericanos estd ainda por ser escrits.
Possuinos relatos esparsos, documen-
I4rios, romances, mas ndo se fez anda
um refaro c deste mo
migratorio involuntdrio. A restrigdo da
liberdade politica, seguiu-se a restrigdo
econdmica, como epifendmenco do mo-
delo da politica econdmica neoliberal,
sobretudo na Argentina, Urugual e
Chile, forgando as pessoas 3 buscar sua
sobrevivéncia além-fronteiras.

A mator corrente migraldria dos
extlados dirigiu-se para a Europa ¢ a
Ameérica Latina, mas pode-se encon-
trar astlados nos diversos continentes.

Quigd ndo sefa possivel recons-
trufr uma tal histdria. O obstdculo
maior deste esforgo talvez equivalesse
a0 exercicio de refazer a unidade de
milhares de fragmentos pessoas, fami-
lias desfertas, consciéncias despedaga-
das, desesperangas ¢ perda de identi-
dade nacional.

Lénin, em uma carta desde Zun-
que, antes di Revolugdo de 17, refe-
ria-se ds condigdes dificels pelas quais
passavam seus compalriotas; dizia efe
que a5 pessoas eram acometidas de ma-
mias, obsessoes e doidices.

E, no entanto, o exilio € uma
constante na (da) histaria. O sécufo XX
& fertl em exemplos. América Latina
— & Cone Sul em particulsr —, atinge
o ponta culminante do Exodo nas duas
ltimas decadas: Argentina, Brasi, Bo-
trvia, Uriguar, O Paraguar detem o tris-
te privilégio de vanguardear o proces-
50,

Miguel Littin, cineasta cfifeno,
exilado de seu pais desde o golpe militar
de 11 de setembro de 1973, conversa
durante uma semara com (Giabrie! Gar-
cia Mdrguez, e grava 18 horas de refatos
sobre sua aventura clandestina no Chile
em 1955, gue o escritor colombiano,
em magistral empana, recria literana-
mente. Lithin retorma a seu pais de for-
ma Irregular para realizar 2 desafios:

@ primeiro deles, para demaons-
trar a Pinochet que este ndo & inven-
civel e plempotencidrio como efetiva-
mente se apresenta; o segundo, pard
realizar uma tarefa politica e recriar a
historia ndo apenas do apos-golpe mas.
sobretudo, ressoldd-la, para retransmi-
tir ds movas geragoes o sentido profun-
do da organizagdo politica do povo clii-
leno, desde os albores do século XX

Quem teve aportunidade de as-
sistir ACTAS GENERALES DE CHI-
LE, um filme documentario de 4 horas
produzido para a TV espanhola e apre-
sentado no Festival Internacional de
Cinema deste ano (1987), em Berlim,
deu-se conta de que Littin se inscreve
srnda na mais pura tradigdo do intelec-
tual da Unidade Popular (fsabel Allen-
de atraves da Casa dos Espiritos, sem

-y

Dimas Floriani

‘*Este nio € o ato mais herdico de minha vida, mas o mais digno.”

A real-fantdstica aventura de Miguel Littin, cineasta chileno:
depois de 12 anos de exilio, entra clandestino em seu préprio pais
e registra em 7 mil metros de filme — sob as barbas
do poder militar — a ditadura Pinochet.

Garcia Mirquez, o Nobel colombiano, transformou essa experiéncia
de Littin — a partir de uma entrevista que resultou em 18 horas
de gravagdo — num livro-reportagem (editado pela Sudamericana
de Buenos Aires em 1986), que € comentado aqui pelo sociélogo
Dimas Floriani, da Casa Latino-americana de Curitiba.

No Chile, o livro foi queimado em praga piiblica. No Brasil,
permanece inédito.

@ querer talvez, reforgd 4 mesma ften-
déncia).

O gue significa 15107 A conoragao
& ampla: inicialmente Littin retoma
tradicional versdo histdrica dos parti-
dos comunista e socialista da UP, desde
o pascimento do sindicalisimo de ver-
fente classico-marxisia (mineiros do
carvido. safitre e cobre).

Em seguida, traga a trajetoria da
lustdria chilena a partr da 2.* Guerra
Mundial, cujo eixo principal & estabe-
lecido atraves de um personagem cen-
rral; Salvador Allende (candidaro a
presidente por 4 vezes), que tena mes-
mo pedido, caso ndo eleito, gue foss
colocado o seguinte epitalio em sug se-
pultura: AQUI JAZ SALVADOR
ALLENDE, FUTUROQ PRESIDEN-
TE DO CHILE.

@ filme-documentirio reserva
bastante fempo para & enlrevista dos
auxiffares diretos do presidente gue so-
breviveram ao massacre do Palseio de
La Moneda, enaltecendo o martirio ¢
as profundas convicyoes democraticas
de Allende. O cineasta ¢ convincente
&0 mostrar gue a memdria de Allende
sobrevive na memons popuiar, reatua-
lizada agora no Combate dos poblado-
res, desde suas poblaciones (favelas),
contra o regime opressor de Pinocher.

Os doys relzros (filme ¢ romance)
se confundem sinfonicamente.

Em alguma parte do livro Litiin
pergunta a si Mmesmo se d sua aventura
de refngressar clandestno, para filmar
a realidade chilena, mdo se resumina
a wma simples colheita de nostalgias,
dado que a geragdo que desalia agora
Pinochet ndo passava de criangas de es-
cola primdriz nos tempos de Allende.
e leriagm, portanio. uma cabega dife-
rente da sua geragio.

Efetivamente. o Chile redemo-
cratizado ndo serd mais o de antes: i
modernizagdo conservadora atingira o
campo, transformando os camponeses
em boras-frias do setor exportador (fru-
ticultura); & reforma agraria iniciada
nos tempos do democrata-cristdo
Edvardo Frei e aprofundada pels Uni-
dade Popular, cedera fugar & conir
reforma.

A desnacionalizagdo da ecu.:
mua (bancos e indusirias) desempregou
0% da populagdo trabalhadora nos di-
timos anos da ditadura.

Enfim, esse depoimento lterine
mostra que & histdna ndo acaba com
as mortas. A experiéncia de Lithin se
inscreve na tradigdo de resisténcia do
povo chileno e sua aventura propicia
reconfarto suficiente para asscgurar-
nos que o povo chileno conseguird su
perar esse imenso hiato de sua histona
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OS NEGROS DOS CAMPOS GERAIS
SEM ZUMBI NEM LE! AUREA

Reportagem ADELIA MARIA LOPES

Cercadas por colonizagdes alemd, russa, holandesa e eslava, peque-
7435 « ‘dades de desc afficanos teimam em sobreviver nos
Campos Gerais do Parand, onde at¢ mesmo se abrigou uma expeniéncia
italiana anarquista, O contraste social e cultural ali € enormie: enquanto
08 emigranles europeus Conservam suas tradicbes e tiram seu sustento
de gencrosas fazendas, os bisnetos de escravos vivem em ranchos e
a memdria dos antepassades parece perdids para sempre. As vésperas
de se¢ comemorar o cenlendno da Lei Aurea, o que se percebe pelo
menos em duas comunidades, a da Serra do Apan, nas proximidades
da cidade de Castro, e na do Sutl, entre Palmeira ¢ Ponta Grossa,
€ a necessidade da presenga de um Zumbi, lider do quilombo de Palma-
res, cuja morte, a 20 de novembro, ¢ lembrada como o Dia Nacional
da Conscidncia Negra. Sem lideranca, os negros dos Campos Gerals
perdem suas terras sem oferecer resisténcia, Vivem d beira da miséria.
Carccem até mesmo de cidadania. Conheci um lavrador na Serra do
Apan que para sobreviver escravizou-se d enxads, de sol a sol. Este
lavrador tem 91 anos ¢ ndo pode abandonar & capins ate hoje. E quando
lhe perguntes sobre & época da escraviddo, mosirou-me Um SOMFso sem
dentes ao responder: “Eu escapei dagueles tempos, gragas a Deus”.
Acter a frase frdnica. Afinal, o cativeiro assume vanas 1ormas.

Acrobio: 91 anos, ex-tropeiro, sempre na enxada.

As cercas de 60 familias que mo-
ram na Serra do Apan (ou Apon) des-
cendem de escravos altivos que opta-
ram pelo refigio nas matas a subme-
terem-se a superioridade branca. Foi
ali outrora um quilombo? O advogado
Oney Borba, estudioso da histéria de
Castro, supbe que sim: “Deduzimos
que sua origem seja esta porgque o local
¢ bem afastado e a terra € crodida”,

Entre morros ingremes, na Serra
do Apan, apds um distrito chamado So-
cavdo, despontam os ranchos. Esta €
a primeira visdo: casas de pau forradas
de capim, fincadas em terras cansadas.
As janelas dos ranchos absorvem ape-
nas réstias de luz que iluminam a pobre-
za: chio de terra batida, tocos (escure-
cidos pela fumaga do fogio de barro
i lenha) servindo de assento, poucas
panelas de ferro na cozinha, forquilhas
originando camas e (rapos como vesli-
mentas.

O grupo ¢ disperso; dissolveu-se:
os mais velhos esldo mortos ¢ as novas
geracdes sdo aliciadas pelo conforto das
cidades. Os que persistem lutam pela
sobrevivéncia em franzinas terras. Al-
guns, entretanto, guardam o semblante
altivo dos antepassados. Mas a cobica
dos poderosos por mais terras acabou
envergando a resisténcia no transcorrer
dos anos.

Maria Helena Maciel traz na fi-
sionomia a descendéncia altancira.
Tem 54 anos e 8 filhos. Estava hd dez
dias sem ver o marido, que agora ¢ pedo
de fazendas da redondeza, ao relatar:

“— Mordvamos mais adiante
agui na serra, numa terra melhor e
maior. Mas meu marido foi perseguido
li porque um s6 — um holandés —
queria ser dono de tudo. E entdo vie-
mos para ci, todos nés vivemos da forga
dos bragos e meio apertados porque a
coisa estd feroz.”

A tia de Maria Helena mora num
rancho préximo. E a dona Maria Luiza
Maciel, de 84 anos. Sofre de bécio, co-
mo a maioria dos anciaos dali. Estd reu-
miitica, lamenta que a filha de 44 anos,
com guem morg, nao agienta mais car-
pir. A dgua ¢ buscada pelas criangas
e pelo homem da casa a um guilémetro
de distancia. A pé.

Agquele ranchinho de beira de es-
trada ndo era a casa onde nasceu. O
pai, Rodolfo Antonio Maciel, tinha
muito mais terra, Ela ndo sabe mais
do destino da heranga.

05 AUREOS TEMPOS NEGROS

“— Papai dizia que veio da Afri-
ca, disso me alembro. Ele contava coisa
alegre e coisa triste.”

Recorda ainda que o pai ensipava
aos filhos para “ndo bulir com os arvo-
redos e ndo assobiar que ¢ md educa-

¢an". A inesperada visita a deixa alvo-
rogada; conta com sofreguiddo, como
sé temesse nao ser ouvida, das dificul-
dades da familia, das vertigens sofridas
na lavoura e da esperanga de um dia
voltar a beber dgua fresca.

Uma prosa regada a chimarrio,
que ajuda a aliviar a garganta scca pela
poeira, tem-se agora com o mais antigo
morador da regido. Um personagem
que persiste no Faxinal de Sdo Schas-
tido, também na serra, de onde outras
familias, como os Maciel, ja foram es-
corragadas. Acrdbio Rodrigues Pru-
dente, 91 anos, seis filhos e “quatro
netos ou mais™. Mora num rancho po-
bre mas nem tdo misero se comparado
aos demais. Com cle residem um filho
deficiente mental e a esposa Maria Zili
na, de 80 anos, ausente da conversa
porque estava no mato, apesar da ida-
de, colhendo erva-mate.

*Chegam l4 com cuidado porque
o velho foi muito acuado pela policia™,
havia recomendado dona Maria Helena
Maciel. Acrébio sai do rancho meio
desconfiado, mas & vista de um conhe-
cido, o tratorista Adao, filho de dona
Maria Helena, ele mantém a pose altiva
e estende as maos para um amistoso
cumprimento. Descansa um pouco no
tronco defronte & casa antes do convite
para entrar. A imagem do tronco traz
0 agoite 4 lembranga, logo ofuscada por
suas palavras:

“— Aqui tudo era do meu avd.”

O avd fugiu do agoite e da decan-
tada benevoléncia das sinhazinhas. Foi
um dos escravos que embrenhou-se nos
pinheirais (escassos hoje), ou pela fuga
ou por uma alforria qualquer.

. “—0Quando meus avds vieram da
Africa sofreram muito pela troca de jei-
to.”

E uma das poucas lembrangas
que ousa declarar. Depois, jé@ mais &
vontade com os estranhos, armsca um
comentdrio enquanto traga um cigarro
mentolado providenciado pela visita:
“() tio Anastacio conseguiu uma senho-
ra (esposa) pagando 80 mil réis". Da-
gueles tempos do tio Anastdcio outra
histéria: “O povo levava tropinha de
criancas negras para vender no Rio
Grande do Sul ¢ voltava com uma tropa
de animais em troca™.

Mesmo alquebrado, cabelos
branquinhos e fiapos de barba no quei-
X0, as roupas andrajosas ndo conse-
guem esconder o brilho da raga que
aventurou-se uma €poca em busca da
liberdade. “Minhas terras vieram de
heranga.”

08 NEGROS TEMPOS AUREOS

A heranga conquistada em um
passado herdico, entretanto, minguou:
“Moro num bom tanto, nunca medi a
terra”, diz ele. Mas os vizinhos conta-
ram que ele tinha muito mais; as terras,
porém, foram tomadas. “Pegaram um
terreno meu, cercaram e nao me disse-
ram nada”, admite, informando que
“ndo posso demandar porque meus do-
cumentos desapareceram do cartério
de Castro.”

Com o vigor de quem um dia foi
tropeiro, levando 150 bois para Curi-
tiba “no casco de burro e cozinhando
feijdo no caminho para meu pai”,
Acrdbio adianta que vai para Sdo Paulo




Dona Maria Luiza (em pé) com afilha: “Nao bulir com os arvoredos'.

onde lhe disseram estar scus documen-
tos. Ninguém ousa tirar a esperanga da-
quele senhor de 91 anos que convalesce
de uma cirurgia na bexiga, que néo en-
xerga direito ¢ que disfarga o bécio com
um lengo no pescogo.

Era um sdbado, dia bom para
conversar com ele. Porque aos sdbados
hii mais tempo para prosear, jd que tra-
balha somente até o meio-dia na sua
lavourinha de milho crioulo. Nos dias
iiteis, scus 91 anos envergam-se na en-
xada de sol a sol. Com a mulher, cria
galinha e porco: o sustento da casa.

O rancho, por dentro, € igual aos
da regido, apenas € mais espagoso. As
tinicas pecas dos quartos sio as enxer-
gas. A sala tem “uns toco meio feio”,
diz cle, para se sentar. E as paredes
lembram balcio de fazendas: os utensi-
lios da lide didria da lavoura ali estao.

A dltima reforma do rancho
aconteceu hd 12 anos, quando houve
necessidade de trocar a cobertura de
capim ou capim de porca:

“— A gente fala capim de porca
porque ela gosta de fazer o ninho nas
capoeiras, E a gente também faz o nos-
so ninho com esse capim, que € 0 me-
lhor que tem.”

A inica decoragdo do rancho estd
do lado de fora: um cartaz com o colo-
rido retrato de Alvaro Dias, quando

candidato a governador. Acrdbio colo-
cou o cartaz num saco pldstico para pro-
tegé-lo da chuva ou da poeira. Indife-
rente &s coisas da politica, enfileirou
ao lado os “santinhos™ de candidatos
a deputado pelo PDT.

LONGE DA AFRICA, AFRICAS

Na cidade de Palmeira, a pouco
mais de cem quildmetros dali, Raul
Braz, professor de Estudos Sociais no
Colégio D. Alberto Gongalves ¢ outro
estudioso dos Campos Gerais, ensina
que a alta estatura dos negros da regifo,
como a do senhor Acrdbio, revela a
origem sudanesa, pois os bantos sio
mais haixos. A 20 quilémetros da cida-
de € em frente 4 col6nia dos alemies
do Volga, fica a localidade de nome
Sutil.

O professor calcula que no Sutil
moram 150 familias de descendentes
africanos, que no século passado ocu-
param mil alqueires de terras. Todos
cles perdidos para fazendeiros, Os ne-
gros estdo reduzidos em menos de 5
alqueires cada um e assim mesmo sem
garantias de posse.

Os ranchos diferenciam-se dos da
Serra do Apan apenas na cobertura:
ao invés do capim ou folhas de coquei-
ro, aqui as casas de madeira exibem

telhados ds vezes de eternite. Alguns
tem fogdo a lenha, mas ndo sdo de bar-
ro. Em comum, a perda sistemdtica de
suas terras e a raiz africana revelada
nos tragos fisicos sem miscigenagio.
Assim como para sc chegar a Ser-

pai.”" Segundo um documento de parti-
Tha, os avds de Sebastido entregaram
a um dos filhos 20 alqueires de uma
gleba ganha em 1876. “Quando meu
sogro ainda era vivo comegaram a pos-
sear as terras”, recorda-se Nair, que

ra do Apan atravessa-se ci ogri-
ficos trigais e depara-se com casas de
estilo europeu, até encontrar-se o Sutil
o cendrio ¢ nitidamente préspero. O
panorama fica pobre s6 entdo.

O Sutil deve ter abrigado escra-
vos fugitivos de oulras paragens, que
ali encontraram refiigio através dos que
obtiveram alforria de seus senhores.
Conta o professor Raul Braz que o co-
mendador Roseira (republicano home-
nageado com um bairro que leva seu
nome em Curitiba) doou as terras (a
maior parte devolutas) para seus escra-

vos pados porque o es-
cravocrata era incoerente com os ideais
republicanos.

A visita politica, em meados do
séeulo XVIII, de D. Pedro [T em terras
do comendador arrefeceu por uns tem-
pos seu dnimo contra o império. Nio
impediu, contudo, que ele e outros fa-
zendeiros de origem paulista liberas-
SEIM Seus escravos — um contigente afi-
nal ndo muito significativo nos Campos
Gerais, regido propicia para a criagio
de gado, atividade econdmica que dis-
pensa numerosa mio-de-obra.

A Fazenda Sutil, do comendador
Roseira, foi doada aos negros, como
também a Santa Candida e a Santa Ri-
ta, Nas terras amplas abrigaram-se es-
cravos ipados e os rebeldes a ser-
viddo. No entanto, “foi ficando aperta-
do, todo mundo preferiu ir para a cida-
de”, diz Pedro Ferreira, 77 anos, apo-
sentado como trabalhador rural.

*— As terras eram heranga do
meu bisavd, mas meus pais perderam
os papéis. Aqui era bem maior, tinha-
mos plantagido, bastante gado, porque
o espago era bom. Agora requeremos
trés alqueires, ficou nisso. Quando os
velhos morreram passaram a mao em
tudo, foram pegando as terras de pou-
quinho.”

Pedro guarda o nistico cachimbo
no bolso para responder as perguntas.
Confirma que ¢ o morador de mais ida-
de do local e observa que sua casa ¢
o rancho menor, pois deixou o maior
para a filha Vani Ferreira Batista, uma
vitiva de 44 anos e sete filhos. A con-
versa € rdpida. Pois, diz o interlocutor,
“estou esquecido de tudo, ndo trabalho
mais e nem terra para plantar ficou.”

Com dez anos a menos que Pedro
Ferreira, outro antigo morador, Sebas-
tido Gongalves, contrasta sua altura de
1,76m (segundo a carteira de reservis-
ta) e a cabeca sempre erguida com o
andar moroso, arrastado, Ele dd a im-
pressio de ter exercido, quando a satide
para tanto ajudava, certa lideranga no
Sutil. E que entre seus documentos es-
I4 a requisigio de usucapido de diver-
sos vizinhos. A comunidade entrou
com o pedido junto ac INCRA hd 5
anos. No entanto, seus moradores até
agora ndo obtiveram nem mesmo a res-
posta da medigio de suas propriedades.

Sebastido mora com a esposa,
Nair Gongalves, de 64 anos, numa casa
de duas pegas e num punhadinho incer-
to de terra “sem que eu nunca vendesse
um palmo de chao da heranga do meu

diligy nte guarda os amarelados
papéis e espera a visita dos técnicos do
INCRA com o resultado da medigao
do sitio.

*— Hoje sofro de falta de ar, nem
posso mais trabalhar. Mas durante toda
minha vida juntei batatinha para o ja-
ponés”, diz dona Nair, lamentando o
desgaste da saide que a impede até de
cuidar da pequena horta. Ela e o mari-
do (os 5 filhos cairam no mundo) vivem
da aposentadoria do FUNRURAL, de
950 cruzados ¢ alguns centavos men-
sais.

SUTIL: LUTO POR SEU ZUMBI

Outros Sebastides e Pedros tém
histérias semelhantes: terra apertada,
filhos na cidade, pouca meméria do
passado. A histdria poderia ser outra,
se no inicio do século um foco de resis-
téncia nio fosse debelado a ferro e fo-
go.

Relata o professor Raul Braz que
o8 negros foram perdendo suas terras
por forga de pistoleiros contratados por
fazendeiros e com ajuda de policiais e
ribulas servigais do poder. Dona Ma-
ria, de 80 anos ¢ boa memdria, mde
do professor, recorda-se que, por volta
de 1920, quando os negros estavam em
luta pela legalizagao de suas terras,
houve uma batalha cujo desfecho foi
fundamental para a perda da guerra:

“— O Negro Arquimedes, o
Zumbi do Sutil, foi morto ds & horas
da manhd numa emboscada preparada
pelos fazendeiros. Ele era alto e de mui-
ta personalidade. Estava até armando
a comunidade para defender suas ter-
ras. Mas Arquimedes foi estragalhado
na emboscada, e o foco de resisténcia,
eliminado.”

ESSE BANZO EU SEI DE COR

Reagdes como estas também
aconteceram na Serra do Apan. Fala-se
ld em persegui¢do policial, mortanda-
des, mas sem precisar data e protago-
nistas. Sem a forga como grupo, talvez
seja preferivel reter as lembrangas —
sejam elas herdicas, sofridas ou de bons
momentos. Ou quem sabe acreditem
que o siléncio possa impedir a trajetdria
da extingdo? Afinal, as livres comuni-
dades negras estio sempre sob o agoite
da civilizagao. Uma chibata que pode
tomar vdrias formas, até mesmo na des-
truigdo ambiental.

Dona Maria Luiza, por exemplo,
que aprenden desde crianga a “nao bu-
lir com os arvoredos™ tem assistido
dizimagdo das florestas. Olegdrio, um
agregado de fazenda de 80 anos, ao ver
o corte de 5 mil aravcdrias — por uma
empresa paulista que fabrica palitos de
dentes —, chorou como crianga ao pé
dos pinheiros. “Nunca mais vou comer
pinhdo™, dizia em pranto.

Além disso, as promessas de re-
gularizagdo das terras acabam aprisio-
nando 0s Negros numa esperanga nunca
realizada. E a civilizagdo entorpece o
cativeiro com cachaga e bilharito. -

nicolau
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RDO NNSCIMENTO

e Os corvos da barra adentro

Programador visual, Eduardo Bittencourt Nascimento
{Antonina, 1951) trabalha uma dlgebra dos valores
gréficos gue tanto se vale da fotografia como do
desenho e da pintura. Ndo quer ser fotdgrafo nem
desenhista nem pintor, mas reunir os fazeres res-
pectivos na programac3o vista como uma so coisa,
uma una e Unica operacdo. Sua tarefa é projetar

No e5pago para que esse espago seja lido da melhor
maneira. E a melhor maneira, para Edu, hoje em dia,
fica assim: Poucos sinais e muita mensagem.

Professor de composicgo no curso de Artes Plasticas

da FEMP. Mestrado em Comunicacdo e Semidtica (PUC/SP)
com tese sobre 0 comportamento do ponto na geracdo
da imagem gréfica (...a reticula enquanto icone...}.
Presidente da Associacdo Profissional dos Artistas
Plasticos. Descasado. Dois filhos. Muitas viagens

de fim de semana morro-abaixo para rever Antonina,
sua mae, sua avé Mariquinha, seu tio Braulio, e o
casaric da velha cidade. Em Antonina € que mais
funciona & Minolta SRT- 101-B recebida como prémio
em concurso do Museu da Imagem e do Som nos idos
de 75.

De Antonina, Eduardo guarda talvez o maior acervo
de fotos, préprias e alheias, modernas e antigas.

E guarda algumas iras também pela maneira como a
cidade foi tratada, nas administragBes municipais
dos anos 80, quando prefeitos de idéia virada
resolveram demolir o Mercado, o Teatro, o Portdo
de entrada de Antonina, este um marco que datava
da abertura oitocentista da Estrada da Graciosa.




A fria l6gica dos analistas semidticos serve

a Eduardo para estudar os corvos enquanto elementos
da paisagem. O que ndo impede gue de corvo ele
também entenda, ao menos até os limites da barra.
Na barra, principia o pais da gaivota, que s6

entra barra adentro em caso grave de tempestade.

A simetria em relag8o a barra da baia, os corvos
também respeitam, sem nunca pdr o bico barra afora.

E para fechar a conversa o caso raro de um corvo
antoninense achado - caido - ao pé de um prédio

da Capital. Como chegou, ninguém sabe. Deve ter dado
um vfo rasante, um vGo de mau jeito, um voo abaixo
da nota. Um ponto fora do quadro.

B Jaques M. Brand




Tenho me ocupado, mos meus es-
fudos de Direito, com a questio quase
abandonada da existéncia de grupos
humanos que vivem absoluta ou par-
cialmente 3 margem das instituigoes ju-
rdicas de nossa sociedade. Néo me refi-
o 408 marginais da lei, gue sobrevivem
da prdpria sociedade € que sio margi-
nais porque a lei assim os qualifica, mas
aos raros grupos humanos que vivem
de forma estruturada fora do alcance
de nossas instituipoes juridicas, e sio
chamados generi de fdios,

FPor indios o sense comum enten-
de um grande mimero de nagoes que
vivem hoje em sociedades nao estatars
¢ desconhecem algumas das mais enrai-
zadas institufpdes atvals. como a pro-
priedade, a posse, o Estado com seus
poderes divididos e il

OS INDIOS
E A CONSTITUINTE

Carlos Marés

Hi séculos sseculorum, desde que as naus dos mnqulstadores aporta.ram

a terras brasilicas, os indios tém sido

< A

s em seus d

E o direito deles, como diz neste artigo o consultor juridico da Comissio
Pré-indio, Carfos Marés, *‘nio admite subterfigios, porque € anterior ao proprio

Direito™,

Os menos de 300 mil indios que sobreviveram & invasdo colonizadora,
hoje em dia nfo conseguem ao menos eleger um representante no Governo

brasile:

ealel

Estas nagoes sobrevivem com dj-
ficuldades inenarrdveis, porgue seus
terrgtdrios, cada vez mais proximos de
mmasfmre:ms. ficam exiguos e muito

t dos, jd que nor habi-
tam terras férteis, Algumas nagdes tém
a infelicidade de conviver com riguezas
minerais que sequer sonham ter qual-
quer vtilidade, como a bauxita, mate-
riais radicativos e até mesmo ouro ¢
pedras preciosas. Estas infelizes nagoes
1ém sido ltadas de forma viol
pelo que chamamos de aivilizagdo, des-
de o descobrimento da Amcrica até
nossos dias, cada vez com mais sofisti-
eagdo ¢ menos piedade.

Neste chogue violento de socie-
dades estatais e ndo-estatais, sobra, de-

Pois da guerra, uma necessdria relagio
entre povos ou entre individuos cultu-
ralmente diferentes, na qual um lado
possui um direito sistematizado, ou me-
thor, estatalmente sistematizado, e ou-
tro possui uma soctedade organizada
€ rigida, mas sem normas estalalmente
estabelecidas, isto &, sem sangoes defi-
nidas e sem fntervengso de uma ordem
genérica, acima dos indrviduos,
Amda hoje este moque se di ¢
¢ profi e de longos
anos de contato e interligagdo, Alguns
exemplos brasileiros e locais sdo alta-
mente elucidativos. A Nagdo Guarany
tem contato com o mundo civilizado
hd ,aram:‘ammre 4N anos e atd hoje
alguns grupos Guarany, mbora aparen-
temente integrados, se mantém cultu-
ralmente distantes, ¢ entre si mantém
certas normas de conduta ndo prescri-
tas em nosso Direito, mas que sdo seria-
mente obedecidas.

Hoje, no Brasil, existem mars de
150 grupos nesta situagdo e engana-se
quem iMaginar que Sefam grupos insg-
nificantes. Os Tikuna perfazem mais de
30.000 pessoas, os Kaingang, agui no
Parand, sdo 7.000, os Guarany Kaiwd
sdo 12.000, os Macuxi, 15.000, os Pan-
kararu, 400, rotalizando cerca de
250.000 indros no Brasil.

“A lef € uma inveagdo. Se a lei
ndo defende o direito dos indips, os
brancos que inventem outra lei”. (O
indio Pataré, Gavido do Sul do Pard,
ndo foi apenas sdbio ao proferir este
Juizo sobre as leis ¢ sua forma de elabo-
ragdo, fol profético. Frase proferids em
1983, quando os indios ndo faziam idéia
do que serfa a Assembléia Nacional
Copstituinte, que haveria de se reunir
dois anos depors).

0. E, a continuar assim, dentro de algumas luas nfo restard nem um

representante da raga. (O cineasta paranaense Sérgio Bianchi, em seu premiado
curta Maro £les?, trdgica e ironicamente entrevistou o “iltimo Xetd", nareserva

indigena de Mangueirinha, no Parand).

A terrivel situagdo em que se encontram os indios tem sido denunciada
e debatida, mas até agora nenhuma medida oficial a0 menos rogou o alvo.
“A lei é uma invencdo” — disse sabiamente o indio Paiaré, Gavido do sul
do Pard. “Se a lei nao defende o direito dos indios, os brancos que inventem

outra lei.”

Os indios Gavido sio guerreiros
do Sul do Pard, que ate bd pouco mais
de trinta anos, sem contato, ndo permi-
tiam, sob ameagas de flechas e bordu-
nas, @ entrada de estraphos em seu ter-
ntdrio. Aos poucos foram barixando a
Suarda, fazendo concessoes, permitin-
do contate, perdendo domiato sobre o
rio Tocantins. Logo depois, comega-
fam a pe. rder suas ferras, primeiro redu-

vido, praticamente todos os mats de 150
diferentes povos indipenss brasileiros
sofreram esta mesma histdria, resistén-
cI4, SProXImagio, engano ¢ derrota.
Exatamente por isto, Paiaré ndo
externou apenas em frase de efeito o
septimento de todos os indios, mas o
direfto fundamental, anterior 4 norma
escrita, que € realidade ¢ ndo in vengdo,
que todos os indios desej&m e prr:c;mm

zidas, dep f pela rey de
Tucurui. O restante haoje estd cortado
por uma rodovia, uma ferrovia ¢ linhas
de transmissio de enengia elétrica. Fssa
dura realidade, apreendida com o travo
amargo da derrota, da violéncia e da
mentira, ado £ apandgio do grupo Ga-

ver iz pels “invengdo” legal
dos brancos e que atende pelo nome
de Constituigdo.

Assim como os esquimds (ém -
reito 3 uma representagde groenlande-
sa no Parlamento dinamarqués e no Ca-
nadd for chamada uma especial repre-

sentagao indigena na elaboragio da re-
cente Constituicdo promulgada, nada
seria mais justo e necessano que os in-
dfos brasilelros tivessem 1
orgdnica e definida, escolhida de forms
diferenciada, para, de fato, sugerir,
propor juato, definir os destinos deste
todo nacional ao gual, diferenciada-
mente, pertencem. Pouco menos de
300 mil indios, divididos em mais de
180 nagdes diferentes, vivendo nos di-
versas Estados brasileiros e ndo conse-
guindo famais reunir coeficiente eleito-
ral suficiente para eleger um represen-
tante fndio, porgue concorrem com o0s
brancos e destes dependem de voros.
E necessdrio e urgente que sc reconhe-
¢4 o direito dos indios 4 representagso.
Mas isto néo estd posto para a Nagdo
Brasileira, b3 um caminho a andsr que
comega, sem divida, por garantir e rea-
firmar os dirertos dos povos indigenas
sobre seu territdrio, reconfiecendo-o
como anterior d propria lei, ndo apenas
adireito genérico, compardvel ao direi-
to publico sobre a terra, mas tambem
as necessdrias restrigoes que deveni ser
Lmpostas a0 Lstado brasilefro no uso
e exploragdo de riquezas nessas dreas.
O direrto dos indios ndo admite sublter-
Hilgios, porgue & anterior ao proprio Di-
reito, mas por outro fade o Estado bra-
sileiro ndo admite a avséncia de sobe-
rania sobre estes terrtdrios. Encontrar
o ponto de equilibrio entre estas duas
premissas antindmicas ¢ larefa oy As-
semblédfa Nacional Constituinte.

Infelizmente, porém, o antepro-
Jeto Cabral ndgo tem atendido a esta
necessidade, e ¢ prdprio Governo Fe-
deral, atraves do Ministro da Justica
¢ da FUNAT — Fundagdo Nacional do
Indio —, parece fazer questdo de, antes
que a sociedade brasifeira “invente”
uma lei que garanta o direito aos md' e~
s, & realidade i
O atual Governo Federal estd batendo
todos os recordes de velocidade no pro-
cesso de dizimagdo, violeatagdo e ex-
fermiinio das culturas e populagoes indi-
£enas.

Aas prdprios fidios e 4 socfedade
brasileira cumpre dar um basta nesta
agressdo, que de resto ndo € mero pro-
blema indigens, mas um problema na-
cional,

Corlos Marés & secre*drio aa Cuiuio do Muni-

clpio de C,J"'EDC\ @ corsu tor juildice da Co-
missSo Pré-ndic

r.mnn

iNDIOS DO PARANA

Se a histéna do Brasil insiste em escon-
der sua prépria existéncia antes de 1500, ten-
tando fazer crer que este vasto mundo era de-
zabitado anles da chegada dos portugueses,
& 50 pitorascamente mostra alguns indios e
seus produtos, no Parand os indios &0 bem
escondidos até hoje.

Os poucos mais de 5.000 indios oficial-
mente reconhecidos como tal @ devid

na barranca do Parand, empurrados pela for-
magao do lago de Itaipu, os Ava-Guarany man-
18m uma resena cujo nome, , homenageia
seu antigo habitat, inundado pela represa. A
maior reserva em area continua esta no muni-
cipio de Laranjeiras do Sul, Rio das Cobras,
com 18.000 ha & uma populagéo de 1.500 in-
dios, dos quais a maioria Kaingang. Os Xetd
nao tiveram tanta sore e foram dizimades ha
pouco mais de 20 anos na regido noreesie do
Estado; os 5 Xetd sobraviventes estdo distri-
buidos pelas aldeias do sul, sob a protegao

aldeados numa das 16 dreas indigenas do Esta-
do, embora sendo poucos, demaonstram com
eloqliéncia que um dia o Parand foi povoado
par povos que disputavam seu espago vital em
igualdade de condigdes: os Kaingang, Gua-
rany, Xatd e Xokleng.

Que o0s indios ocupavam todo o Estado
nac rests divida, 0o nore restaram quatro re-
servas (municipios de Londrina, Sdo Jerénima
da Serra. Tomazina e Santa Ameélia); no centra
da Estado, os municipios de Candido de Abreu,
Manoal Ribas e Crtigueira mantém reservas pa-
ra 0s Guarany e Kaingang; no centro-sul, Gua-
rapuava & no sudnaste, Mangueirinha e Palmas,

de seus p Kaingang e Guarany. Os in-
dios do litoral ndo sfo reconhecidos nem se
reconhecem como tal, HA poucos anos os via-
jantes Guarany se estabeleceram na llha da
Cotinga e 14 constituiram uma aldeia.

Se marcarmos no mapa do Parand todas
estas reservas que s30 reconhecidas como
#reas de posse imemarial dos indiganas. @ akdm
dig=o acrescentarmos a infarmagao de que nos
estados g paisas fronteirigos s80 encontrados
ainda hoje indios das mesmas nagdes — am
Séo Paulo, Kaingang e Guarany, no Mato Gros-
so do Sul, Guarany, no Paraguay, Guarany, em
Santa Catarina, Guarany, Kaingang & Xokleng
—, lemos o quadro completo no sentido de

que Parand, ou sta regido da margem esquer-
da do fio Parand, compreendida entre os rios
Paranapanema e lguagu, até o mar, é Guarany,
Kaingang, Xokleng & Xetd, poves gque nos diti-
mas anos foram levados 4 via de extingao pela
gandncia desmedida ¢ pela guerra e devas-
tagho dos seres vindos do mar,

Se hoje o Parand & dividido com cercas
de arame farpado, seus rios 580 rasos € sujos,
56U povo lem sede, lhe falla o alimanto dos
animais e do pinheiro, a sombra da araucdria
n4o lhe ameniza o verdo nem o sapé Ihe aquece
o Invemo, nem sempre foi assim. Quando os
Guarany dominavam esta serena regido do uni-
verso, era fresca a dgua dos cormegos e sauda-
veis 05 peixes dos rios, os animais disputavam
com os homens & caga & o espago, mas nin-
guém matava mais do gue 0 Necessano para
a prépria sobrevivéncia, E ainda assim os Gua-
rany buscavam ncessantemenie d “Terra-sem-
males” que um dia, esperangosos, acharam
que os brances do mar estavam lrazendo.
Amarga ilusdo. Quem sabe um dia a "Terra-
sem-males”’ possa ser construida, j4 que nao
pode ser encontrada, e neda todos nds, povos
do mundo, vivamas em fratemidade, e a poesia
Guarany tome conta ce todos os homens.
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OTAVIO

Vusbaghy. Fita oo Cassia Selari Brandl

o corpo além de mim outros tocaram
e outros e outros suores ¢ arfares

gestos claros ou escuros quase nada
s 0 tato e a procura

@ 0s olhos de mirar olhar e gesto timido
B8 rilhos de ansias animais miraram
ainda mais e sempre a frente

a e nerges deixa
acaso 0 Nosso,g8Ifico ou quase ‘
& também es CAlancas que assim gritam

I'a o sal dos corpos
I dds palavras e lambidas
gie/amagylao puro nao o era
Sosto serfgecado sem incenso

Hoite e 0 vento 8 tempo
o nada

nem o tigre o deserto




JOSE J. VEIGA

FABULOSO FABULISTA DO REAL

Rosse Marye Bemardi

No final da década de 50, o
goiano José 1. Veiga, entdo com 44
anos, langava pela Editora Nitida o
seu primeiro livro — a coletdnea de
contos Os cavalinhos de Platiplanto,
que recebera no ano anterior o pré-
mio Monteiro Lobato. da Associa-
a0 Brasileira de Escritores. Proble-
mas econdmicos levaram a editora
a faléncia ¢ a obra foi, em conse-
quéncia, mal distribuida. Mas jd en-
tao chegara a hora ¢ a vez do novo
escritor: a critica saudou-lhe a es-
tréia madura, a revelar um prosador
extraordindrio que se instalava com
scguranga na literatura brasileira,
alargando e aprofundando uma de
suas vertentes —aquela voltada pa-
ra a exploragio do insélito e do fan-
tdstico enquanto elementos revela-
dores do real.

Quanto a0 aspecto composi-
cional, José 1. Veiga ¢ daqueles es-
critores que constroem seu estilo a
custa de muito trabalho. Cada novo
livro € em si mesmo uma espéeie de
laboratdrio ficcional, um processo
critico de escritura que se refaz em
virias versoes até a gestagdo dos tex-
tos, verdadeiras alegorias e fibulas
que apresentam uma frase enxuta e
uma fluéncia coloquial que parecem
apontar, entre outras declaradas in-
fluéncias, para a prosa nua de Graci-
liano Ramos e para o Salinger de
O apanfador no campo de ceatero.

A hora dos ruminantes, segun-
do livro de Veiga, custou-lhe sete
anos e cinco versoes. Por isso, sd
em 1466 foi dado aos leitores conhe-
cer Manurairema. pacata cidadezi-
nha que uma manhi acorda invadida
por homens esquivos. O aconteci-
mento subverte o contexto familiar,
substituido por um clima sufocante
onde realidade e fantasia se confun-
dem. cdes ¢ bois expulsando habi-
tantes de suas casas, enquanto ou-
tros s¢ harmonizam com os visitantes
¢ outros resistem altivamente. No
entanto, assim como chegaram, num
belo dia os estranhos desaparecem
€ 0s manarairemenses podem recon-
quistar o seu espaco, livres da sufo-
cante opressio, sentindo apenas que
*“as horas voltavam, todas clas, as
boas, as mds. como devem ser.”

A fabula do livro, de evidente
conteido alegérico, permite uma
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leitura que faz a critica ¢ a dentincia
do momento politico em que foi en-
gendrada. Mas José J. Veiga, sem
fugir do seu tempo histérico, parece
também escrever estdrias para ou-
tros tempos, torando-se um escri-
tor do sertdo (no sentido metafdri-
€O}, COmO queria e ensinava seu ami-
go Guimaraes Rosa. O seu segredo
talvez resida na maestria com que
elabora os textos, fundindo a paisa-
gem de fundo (cidadezinhas inven-
tadas, de nomes estranhos, perdidas
no tempo e instaladas num espago
semi-rural que mantém certos valo-
res humanos) ¢ o clima de opressao
do mundo moderno. Ou ainda no
olhar de crianga com que, ao longo
dos anos, Veiga tem surpreendido
o5 mistérios da vida, nas palavras do
critico da revista Visdo, de 30/10/85.
Depois de A mdquina extra-
viada, contos, de 1968, Veiga publi-
ca o romance Sombras de reis barbu-
dps, em 1972, Nele, o garoto Lu,
paradigmdtico dos herdis e princi-
pais personagens do aulor, nao mais
pode fugir para as “ilhas dos gatos
pintados” ou para as “invernadas do
sossego” (vide Os cavalimhos de Pla-
Hplanto). A estranheza e o insélito
da pripria realidade o agridem e Lu
resolve escrever sobre os aconteci-
mentos que revolucionaram, a sua
pacata Taitara: “Quem poderia ima-
ginar naquele tempo de festa e ale-
gria que um sonho tdo bonito ia de-
generar nessa calamitosa Compa-
nhia?" Mas a Companhia se instala
e com ela a angdstia e a opressio,
os muros brotando nom clima kaf-
kiano que tem a ver, ao mesmo tem-
po. com 05 primeiros choques infan-
tis frente & crua realidade do mundo
e o clima politico ¢ social do inicio
dos anos 7(. Na visdo de mundo do
autor, a unica safda para o homem
¢ a liberdade — liberdade de viver
¢ amar — liberdade de voar, poética
imagem com que encerra o livro,
transformando-o em libelo contra
qualguer forma de tirania.
Seguem-se Os pecados da tni-
bo, 1976 De jogos e festas, 1980,
Aquele mundo de vasabarros, 1982,
e finalmente o romance Torvelinho
dia e moite, publicado em 1985. Ago-
ra respira-se outro clima — no texto
e no contexto. Nilo, menino inteli-

gente ¢ informado, mora em Torve-
linho — cidadezinha mineira ou de
qualquer outra parte deste Brasil
afora. Convive com fantasmas, con-
versa com flores, assiste & transfor-
magdo ¢ ao amadurecimento moral
¢ politico de seus conterréneos. Tu-
do mediado por um narrador que
abre espago, quase dididtico, para a
reflexio sobre a educagdo dos jovens
ou sobre as novas posturas diante
da vida. E que se recusa 4 acomo-
dacgdo, insistindo na necessidade de
constante alerta: “Afinal viver ¢
muito perigoso, como dizia um ja-
gungo que andou por estas terras em
outros tempos,” ele escreve, home-
nageando Riobaldo ¢ seu criador.

José J. Veiga é mesmo um fa-
buloso fabulista, Eis que agora o sur-
preendemos outro e novo e, ao mes-
mo lempo, tio igual a si mesmo, nes-
tas pdginas de Nicofau, que publica
0 seu conto inédito O homem que
viu a drvore.”

Avesso a rdtulos ¢ ctiquetas,
Veiga certamente nio se entusias-
mard com o fato de encontrarmos
neste texto caracteristicas que apon-
lam um suave trinsito para outra
vertente literdria, a da sefence-fic-
uon. Mas, embora ambientando a
sua temadtica no futuro, o autor, tal-
vee paradoxalmente, nunca tenha se
voltado com tanta preméncia para
o presente. Valendo-se de novos re-
cursos téenicos e temdticos — aten-
te-se para o bilhete dirigido ao editor
de Mcolsy e para a nomeagio de
virios intelectuais brasileiros con-
temporineos, por exemplo — ele
rompe as fronteiras entre ficgdo e
realidade, instaurando uma nova ve-
rossimilhanga textual. Tornando-se
também o fabulista da ecologia, Vei-
£a mostra o futuro como conseqién-
cia do presente, ¢ retoma implicita-
mente os versos de Pablo Neruda
que escolhera como epigrafe de sua
primeira obra: “Hablo de cosas gue
existen./Dios me Iibredde inventar
cosas quando estoy cantandeo!”

Rosse Marye Bemardi, caofesson
1 aro da LFPR, delend
doutourado Soion
IRJSITHID D LY DU QUe 58 reve

Prezado Wilson Bueno: ai vio
minhas lembrangas do grande ].B.N.
reunidas com a pressa que vocé pe-
diu, e por isso muito desarrumadas.
Se achar que nio servem para o Nico-
/au, nao se acanhe: mande-as para o
limbo via cesto. Um abrago. ].J.V.

Confiecr J.B Nominato em

meados do século passado na redagio
do Correio da Manha, enrdo um dos
dois ou Irés jornais mais importanies
do pais, que ele costumava visitar
quando vinfla ao Rio. Essas passa-
gens dele por aqui eram ripidas, s6
o tempo de rever amigos ¢
cumprir a formalidade de se apresen-
rar na Divisio de Fronterras do Ita-
marati, por onde recebia modesto sa-
ldrio contra 2 obrigagio de apresentar
relatorios sobre suas expedigoes 4 sel-
va brastleira.
Pelo que percebr nesse nosso
PrMEIro encontro — enconmro acl-
denral, eu estava ali por acaso e nunca
titha ouvido fafar em J.B Nominaro
— ¢le era reconhecido ao direror do
Correio, M. Paulo Fitho, pelo apoio
que o jornal dava ao seu mabalho e
a cle pessoalmenre em seus fregiicn-
tes atritos com a burocracia minis-
rerial.

Do gripo que se formava em
volta de J.B. naqueles fins de rarde
na anriga avenida Gomes Freire, hoje
General Stimson, faziam parte, se
bem mie lembro, Aderson Magalhics,
noticiarista que assimava tambem
uma colna com o pseudénimo ex-
rravagante de All-Righr; Alvaro Lins,
que j3 havia deixado a critica Biterdria

comentario politico; Anronio
Callado, entio iniciando a sua car-
reira fiterdnia; Geraldo Wemeck, Sa-
lim Simao, Luis Alberto Bahia, ¢
quem mais tivesse disponibilidade de
rempo no momento. Ocasionalmen-
re juntava-se a nods o douto ¢ arredio
O. M. Carpeaux, principalmente
quando chegava a hora de ver ¢ tocar
as fotogralias.

Naquele meu primeiro encon-
o com J.B. ele acabava de chegar
de demorada viagem d ﬁr_mm'm[ pe-
rniana, onde fora com o am i
Nunes Pereira, mais m;ﬂe%rcﬁ'g
fundamental Moronquetd, um Deca-
meron Indigena, para estudar o com-
portamento das pessoas 1o frato com
animais quando sob efeiro do chd de
RUASCA (a5 PESSOas), ISSO AUM fempo
em que ndo havia ainda nenfuma in-
formagio cientifica sobre essa planra
(o célebre estudo de T. Leahy s6 for -
publicado na década seguinee). O'tra-
balho de J.B. Nominaro saiu no
American Journal of Informal Psy--
chology de novembro de 1959, do
qual guardo ainda um exemplar com
dedicaroria de J.B.

Esrabeleceu-se uma consondn-
cia %mx que mstantinea entre mim
e J.B. Gostel logo de seu jeiro mran-
glitlo, de sua conversa e de sua filoso-




O HOMEM QUE VIU A ARVORE

fia de vida, muito parecida com a que
eu renrava desenvolver para mim ¢
que resumidamente seria Isto: nio
}egvtm- o mundo; ele tem quatro bi-

des e meio de anos e ainda nio
estd feito.

Da redagio do Correio saimos
para jantar. J.B. sugeriu ¢ Caf¢ La-
mas, no largo do Machado, Paulo
Filho quis verar, achava o Lamas ba-
rulhento; mas concordou quando J.
B. justificou a escolha dizendo que
precisava eatregar wma pena de uira-

havia do 2 um gar-
B e canalhs & A o
rou e Servia uma pena de
gmlgpw%qmmu quc‘r:::m
soas achavam que dava sorte. Af per-
gunrer sc ele acreditava nisso, ele
olhou-me com benevoléncia e expli-
cou com paciéncia se fosse
cle mrﬂn‘gagfc njog(ui\:n}: um p;‘.;z
nem mexeria um dedo em busca de
tal amulero; mas rratando-se de enco-
menda de pessoa humilde e necessi-

rada de sorre, ele primeiro consultarz
wuma autoridade no assunro, o sibio
Lufs da Gimara Cascudo, para que
tudo fosse feito dentro das normas,
Inclusive levara a pena para ser prepa-
rada por um paje da regido onde el
fora cncontrada. Se com esse
trabalho o rapaz nio melhorasse de
vida, a culpa ndo sedia dele, J.B.
Acher essa ambivaléncia um
aanto inadequada para wm homem
que cu comecava a admirar, mas por
sorte ndo fiz nenhum comentdrio.
Lorgue a luminosidade gue sc acen-
deu no rosto do rapaz quando cle
abriu o estojinfio de vagem de jarobd
¢ viu a pena de uns oito a dez centi-
merros sobre um forro
de veludo verde me convencen de
que 0 amulero ji comegava a dar re-
sultado. O que viamos diante de nds
era um fomem absolutamente feliz.
Olher depois para J.B. ¢ noter que
ele rambém participava rotalmente
do momento mdgico que cle mesmo
preparara. E os outros companheiros
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José J. Veiga

guardavam aqucle siléncio respeitoso
que a felicidade inspira nos que po-
dem contempld-la sem mvera,
Naquele rempo J.B 5o era co-
nhecido do seu pequeno circulo de
AMIEos ¢ dos CIentstas com guem
se corres, a2 no Brasif e no estran-
geiro. quem falava dele de vez
em guando para o grande piiblico
era Paulo Filho nos artgos que escre-
via com o pseuddnimo tambeém nio
muito Inspirado de }o.m Paraguagu,
¢ falava com um enrusiasmo que is
vezes 1a o crentifico
da informag. amavgr;m p:rnr!gd;h passar.
Esses artigos de J. Paraguagu provo-
cavam carras mito correses de LB,
dias quais cito algumas dc-mmmzs,
porém ndo rextualmente, ¢ claro.
“Perdio, caro Paulo. Fu nio disse
que os Cavanua-Parintinting sio ar-
; eles gostam de passar por
Antropofagos para assustar certos
abusados que vio ld aborre-
eé-los”. Outra: “Pego licenga para re-
tficar o seu quanto ao mais cxcelente
artigo sobre linguas indigenas. Os
crenacarores ndo falam gaélico (/).
falam vma lingua de enronacio que
lembrz o gadlico. Quem me disse 1550
for o ator e playwrighr galés Emiyn
Williams, que acompanher mma vi-
sita ao Musen Goeldr de Belém, em
19507 Qutra: “Os cerrados do cen-

tro-ocste ndo foram causados. pelas

queimadas inictadas no século XVIIL
Nio sei onde vocd for buscar essa
1dcra. Eles foram formados no Qua-
remidrio ou no fim do Tercidrio, por-
ranro fid rrés milhoes de anos, no mi-
mmo. Mas as carvoarias de hoge, se
connnuarem, vio fransfomar os cer-
mfosk dos em deserto até o fim do sécu-
i

E assim por diante, o natura-

lista meticuloso retificando o joma-

lisra empolgado.
Um memento quase refigr
de nossas conversas era q o [B.

abria a pasta de couro muito surrada
que sei CTEGaVE € MOSIrava as
forografias trazidas de sua viagem
mais recenre. Se era na redagio do
Correio, o trabalho parava por um
mstante ¢ a “sala dos articulistas " fica-
va pequena para caber os redatores,
reporteres, fotdgrafos, visitantes gue
acorriam para ver. as de drvo-
res, de pdssaros, de , de dgua
corrente, coisas que nao havia mars
nasg;mxis cidades. As pessoas gue-
HAM PEgar na drvore, 1o fucano, no
sabid, na superficie da dgua, e excla-

mavam cmocionadas, “Fstd vibran-
do! Estd canrando! Esti correndo, ¢
& frimnha!”, tal 2 forga de vida que 2
imagem da coisa panural transmitia
mesmo em fotogratia.

Passou-se 0 tempo, rermuner o
meu curso (de arquirerura) e fu -
dara fazer Brasilia. Paulo Filfho adoe-
ceu ¢ afasrou-se do Correio da Ma-
nha. [.B. continuou viajando ¢ estu-
dando o Brasil, mas perdi contato
com ele. Um diia figuei sabendo pelo
Correio Brasiliense que ele esovera
doente em Manaus mas j4 havia rero-
mado a fura, agora na busca desespe-
mdadeummﬂodcub(rraatmo
do cincer gorduroso, doenga gue vi-
nha marando o verde no pass. Fiques
atenro, € fiif acompanhando a estada
dele no Canadi, nos Urais, na Suécra,
no Panamid, na Malaisia — onde hou-
Ei;;ia um ccrg;nﬁdc sthvicultura ou um

160 rologia que pu

ajudd-lo ::mcﬁ‘lz'arcf:wzfe :;If
.;mda aVia aqui.

A grande maloria das pessoas
de hoje, qtie descansam & sombra de
drvores fabricadas pela Goodvcld ¢
pela Cirelli, bebem dgua produzids
pela Empyreal Chenucal Inc., ouvem
cantgas de passaros feitos fa Zony.
pela Phipson, pela Teleflunk, respr-
ram ar sintetizado pela Wide Mar-
gins, ndo podem enrender a correriz
desesperada de J.B. contra o tempo,
e gue o levou o esgotamento fisico
camorte. Equed primeira vista pods
nao haver diferenga entre uma drvors
artificial, um passaro araficial, uma
cachoeira de dgua artificial ¢ a sua
contraparte natural. Mas querm vé os
espécumiens paturs om fotografias ¢
em filmes (obviamente) sente aguela
vibragio, aquele formigamento,
agquela presenga de vida que cles con-
fnuam emitindo guase um século de-
pois de extintos, qualidades que o
grande J.B. celebrou numa época em
GUE eSSaS COISAs Pareciam etermas ¢
por isso nde recebiam a atengdo que
necessiravam.

Ao relembrar ] B. Nominato
e o seu abalho me ocorre que eu
também ji posso ser considerado
uma raridade. Sou ralvez a tinica pes-
soa viva que viu ¢ flou com a iltima
pessoa que descansou d sombra de
uma drvore patural € ouvin © canto
de um bem-re-vi narural. Segundo
registro da extinga Sociedade Brasi-
lerra de Omirologia o dlamo bem-
re-vi nascido de ovo canrou pela -
ma vez no dia 17 de abril de 1970
as 9h e 1m. nas imediagoes de Marid-
polis, no oeste paulista; ¢ J.B. Nomi-
1200 STAVOL CSSC CUNND. .
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DEUS E A CRIACAO PUBLICITARIA

A criagdo, essa atividade que
tem o poder de gerar alguma coisa
a partir de alguma coisa, é tdo ampla
que abriga profissionais 0s mais va-
riados. Escalar o time principal dos
criadores ndo ¢é tarefa fdcil. Deus
seria o capitdo, sem diivida. A zaga
poderia ser formada por Tido Maia
¢ Olacyr de Moraes, grandes criado-
res do segmento gado. Steve Won-
der e Jorge Luis Borges formariam
o meio-campo perfeito. Ambos
criadores de sonhos, mestres do
criar nas trevas, trariam consigo a
vantagem de dispensar o uso de re-
fletores sempre que o time adver-
sdrio resolvesse apagé-los. O ataque
teria que ter o holandés Van Gogh,
Michelangelo e Da Vinei — essa in-
fernal dupla italiana —, com certeza
Pelé e, por que ndo?, Eder na pon-
ta-esquerda, jd que entre os criado-
res devem ser incluidos também os
“de caso”.

O time mantém algumas posi-
ghes vagas, a serem completadas a
partir do gosto de cada fregués. Se
o fregués for, por exemplo, um cria-
dor publicitdrio, exigird de imediato
um lugar para ele mesmo, pois 0
que comega a diferencid-lo dos co-
muns mortais € a consciéncia de ter
tanto talento quanto os grandes da
humanidade. Se tem ou ndo tem ¢
outra histéria, porque o talento,
sendo uma qualidade de ordem sub-
jetiva, quando cantado em benefi-
cio préprio tende a transformar-se
no defeito do cabotinismo, como se
sabe.

O fato € que a criagao publici-
tdria vive a exigir talento dos que
dela sobrevivem. E se isso é algo
dificil de conseguir — porque, reco-
nheg¢amos, talento nao é algo que
se compre no armarinho da esquina
—. em se tendo as portas estao aber-
tas para uma profissdo que sabe co-
mo poucas aliar um saldrio interes-
sante a charme e reconhecimento.

Nio faz muito tempo que co-
megou a existir. No Brasil ela estd
ali pela segunda geragio, embora
antes dessa jd houvesse um pioneiro
ou outro, como Origenes Lessa. A
primeira geragdo € filha do Orige-
nes ¢ tinha entre outros Ricardo Ra-
mos, também filho do Graciliano,
Jilio Cosi e Roberto Duailibi. De-
pois deles a criagdo jamais voltou
a ser a mesma.

Quando a segunda geragio as-
sumiu o comando, pelo final da dé-
cada de sessenta, comego de seten-
ta, com Neil Ferreira, Hans Dam-
mann, Washington Olivetto, Petit
e Zaragoza, além de mais uma infi-
nidade de bons criadores, a profis-
sd0 jd tinha todos 0s componentes
que tem hoje: saldrio, charme e re-
conhecimento,

Ernani
Buchmann

O DISCRETO CHARME DOS PUBLICITARIOS BRASILEIROS,
ESSES TIPICOS ‘CRIADORES’ DO MUNDO MODERNO QUE
TRANSFORMAM EM OBJETOS DE DESEJO — AS VEZES COM
ARTE E ENGENHO — QUALQUER PRODUTO, SUJEITO OU
FATO CONSUMIVEL, DISSECADOS AQUI PELO AFIADO
OLHAR DE UM REPRESENTANTE DO PRIMEIRO TIME.

O primeiro deles, 0 popular
bufunfa, aumenta e diminui confor-
me o talento do criador. Hd que
se dar certo desconto , no entanto.
Publicitdrio adora mentir seu sald-
rio. As vezes trata-se de mentira in-
direta: deixa ventilar determinada
quantia, quando na verdade recebe
menos do que o comentado. Assim,
quando alguém disser na mesa de
um bar que soube o saldrio do Sr.
Criador,ndo acredite. Melhor averi-
guar, Muito do mistério que envol-
ve a profissdo estd nesta estratégia.
Certos criadores, inclusive, acredi-
tam tanto na prépria mentira que
passam a levar um nivel de vida
compativel com o saldrio que disse-
ram ter. Conhego um que achou de
passar fins de semana em New
York, meca dos criadores de propa-
ganda, como se tivesse cacife para
tal. Acabou sendo demitido da
agéncia e hoje ganha a vida pintan-
do retratos de autoridades.

O segundo ponto, o charme,
também sofre oscilagdes dependen-
do de quem o manipule. Em geral,
diretores de arte, bipedes que tam-
bém abrigam-se sob essa couraga
genérica chamada criagdo, costu-
mam ter certo charme ao vestir. Re-
datores j4 ndo. Esses estdo mais pa-
ra 0 ténis ¢ calga jeans desbotada.
Os outros trajam griffes rrés sofisti-
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cadas. Calgas largas, suspensorios,
boinas, gravatinhas borboletas, os
acessorios variam conforme o gosto
particular do artista. Ajuda também
a compor a imagem um certo estilo
afetado, traindo algum desdém para
Com as COisas CormqueIras, a rotina
da vida. Mas o charme jamais pode
ser considerado como propriedade
da profissio. Aeromogas peralmen-
te sdo mais charmosas que empre-
gadas domésticas, o que ndo nos
obriga a achar que todas as aeromo-
cas tém charme e todas as domés-
ticas ndo. Com relagdo 4s segundas,
a propésito, ndo era essa a opinido
da minha geragéo, quando em plena
juventude, anos atrés.

Resta o reconhecimento. Ele
existe, é verdade, Alguns tém mais
do que devem, outros menos, mas
pouco importa. Interessante ¢ notar
que o verdadeiro reconhecimento
ao profissional de criagdo publici-
taria vem dos préprios profissionais
de criagdo publicitdria. E certo tam-
bém que o piiblico sabe reconhecer
um bom comercial, mas ndo estd
capacitado a saber o autor da peca.
O reconhecimento s6 pode vir, pois,
dos préprios coleguinhas, nem sem-
pre dispostos a considerar que o
concorrente foi merecedor dos elo-
gios que espera receber, Ainda as-
sim, vé-se obrigado a tanto, mesmo

porque no concurso seguinte aquele
criador antes premiado pode ser
membro do jiri que ird julgar uma
peea sua.

As vezes, o criador lembra
uma crianca mimada. Outras, estd
mais proximo do executivo. Em to-
das as ocasides, entretanto, € um
profissional em pressdo constante.
E dele, enfim, a obrigagdo de resol-
ver o problema. E isso jd justifica
todos os seus defeitos. O meu, por
exemplo, é chutar apenas com a
perna esquerda, o que pode inviabi-
lizar minha escalagdo naquela sele-
¢do cheia de vagas. Mas o Rivelino
também s6 chuta com a canhota e
estd com o lugar garantido; nio fos-
se pelo fato de ser grande criador
de lances inesqueciveis, scria por ¢s-
tar entre os grandes criadores de cu-
rids.

Mas que eu colocaria um cria-
dor publicitdrio entre os onze, isso
nio posso negar. O que dificulta —
outra vez uma dificuldade — é que
o capitio do time jamais me acei-
taria como técnico. Parece que ele
também pegou a mania de acumular
fungdes e nao abre mdo de mais es-
sa.

ERNAMI BUCHMANN & auror de Cidiooes &
Chursirgs (Edirora Méaulo 3, Curitiba, 1987)
e Diretor de Crogdo do Exclom Comunica-
a0, ge Curitica
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NO PAIS DOS ENJEITADOS

Joao Antdnio

E preciso remexer o baii, pois, no fando-fundo, nem sempre a gigantesca
parria-amada rem sido mie genril com seus melhores filhos. Que ndo passam
de enjeitados da patota que manda na divulgagio do pais.

Hi no pafs grande falta de vergonha. Hi no
pais falra de meméria. Hi no pais um senhor poeta
enfiado 14 no Mato Grosso do Sul para quem s6 ¢
pai do poema quem morrer. Hi nos altos poderes do
pais uma velhice precoce, cromica ¢ mofada. Hd na
Baixada Fluminense um fino e forte escritor, inteira-
mente deixado pra li ¢, no passado, citado com elogios
por gente da importincia de Oswald de Andrade. E
Antonio Fraga ¢ autor de Desabrigo. E tem que nin-
guém sabe. E hi 13 no meio, quase no meio do pais,
um conjunto de monumentos do maior dos armstas
que o pais jd teve. Monumentos, digamos, alcijadi-
nhando,

Que o lugar em que se erguem essas estdruas
do Aleijadinho ¢ tocado pela magia da criagio ¢ aré
0s ventos parccem soprar [ com o poder de se intro-
meter no didlogo aceso e permanente dos proferas na
discussdo que se arma em assembléia dramdtica ¢ nunca
unanime. Forma um dos mais intensos bailados deste
pais. Apos mais de 150 anos de seu surgimento, €

ssivel sentir, patética e arual, a discussio ali alra.

as indagagies reviram o passado ¢ o presente ¢ entram
pelo futuro do proprio destino labirintico, precdrio
¢ sempre provisério do Homem. £ mais que Minas
Gerais, naquele momento, aquele rerrirdrio.

O pais i teve homens atentos que avisaram —
& preciso olhar a obra do Aleijadinho quando as coisas
da nacionalidade estio periclitando. Hd um diliivio
de forgas nessa obra, lunduzado e lambuzado de “nos-
sos méis e do negro doce”, como dizia Mirio de Andra-
de. Ainda o proprio Mirio, jd4 em 1928, lamentava
o quanto se desconhecia sobre o Aleijadinho: “o que
os brasileiros sabem no geral € que teve um homem
bimanera neste pais, que amarrava o camartelo nos
cotos dos bragos ¢ csculpia assim™.

Acontece que esse homem, ao esculpir, estava
fundando as artes brasileiras,

L4 no alto da montanha, a que o povo de Congo-
nhas chama de Jacuba, e onde se planta, para o eterno,
em estado de contradanga perene num adro monu-
mental em que um arista ¢ sua arte ¢ sua vida explodem
num encontro ¢ remissio e formam alguma coisa nova,
hd uma fundagio. All nascem as chamadas artes brasi-
leiras, com dor ¢ rebeldia, claro, momento-limite ¢
extraordindrio, brasilciro, universal. Marco, expressio
de uma virada, de um sentir coletivo que ele prendeu
numa sintese e revelouw, i do. E foi antecipador,
ainda hoje moderno. Qsm;ﬂm;osu:gn ¢ cansam dc[s):sdms
perduriveis ¢ vio se jogando, aprendizes do ctemno,
na escultura e nas geometrias magicas, miltiplas do
Aleijadinho. Os profetas s3o tanta coisa, além de perple-
x0s, ameacadores ¢ quase guerreiros ... ¢ 4 dentro da
Basilica de Sio Bom Jesus de Matozinhos, os olhos
ficam pequenos para a pintura desconcertante — &
jamais repetidos azuis-e-vermelhos de Araide! — no
galope da melhor loucura nacional, criadora, de Arafde
em azul-e-vermelho. Madonas desconformes, anjinhos

chordes, também mulatos, Cristos nutridos, tetos fabu-
losos

Saio da Montanha Jacuba para o nivel do mar
e estou no Rio de Janeiro, que além de cidade-mulher,
como Noel Rosa regi ¢ indestrutivel na sua escul-
tura natural. Vai resistindo, herdica cidade, a todas
as enfiadas de energiimenos especuladores e cada-vez-
mais-ricos devastadores impunes. Cd entre nés, tenho
para mim que esta cidade cré em Deus na medida
em que cla ndo admite que toda a sua beleza morra.

Assim, ¢d no Rio, noite destas, ¢u ouvi um samba
de autor andnimo que cantando assim dizia:

Soprou um vento contrario
Eagoraela ¢
Madame da baixa sociedade

Ndo estd cscrito af um romance em es versos?
Ninguém nem conhece o autor neste pais prodigo em
sobejar talentos e esquecer o talento dos seus melhores
filhos. Pois. Ouvi isso por acaso, no fundo de um
catofo, noite destas, vindo da boca desdentada de um
crioulinho andnimo. Quvi.

Hi no pais um escritor de verdade, cuja obra
Frim:ipa.l, Deesabrigo, se situa entre os territorios da

apa ¢ do Mangue e que ji em 1942 espantava os
sabidos da terra ¢ que depois, inteiramente decepcio-
nado com as panfarias das patotas ¢ “ismos”, sc man-
dou, hd anos, 14 para Queimados, ou tocou para algum
anto da Baixada Fluminense, ldi no Rio esquecido,
Rio conflagrado ¢ que nem sequer tem sancamento
bidsico. Tenho para mim que ele ficou com preguica
de aturar a calhordice vigente e Eamtcira. este nojo
que confunde maneirismo com virtude ¢ talento. E
Anronio Fraga, dono rambém de Monho £, uma pega
de teatro que G chegou & mios ¢ a0 conhecimento
de raros ¢, creo, até hoje nio foi montada no
Brasil. Pois o Brasil desconhece o Brasil.

Este capitulo ¢ brabo ¢ imenso num pais conti-
nental que ndo tem pélos culturais. Ou pior, tem um
s6: Rio-Sdo Paulo que, pela distincia de apenas 400
quilémetros numa dimensdo de continente, acaba feito
uma indisfargivel, raquitica e mal-encarada ditadura
cultural, a ditadura da divulgagio. Que mais fecha do
que abre, que mais limita do que promove. Ai de quem
nio more em algumas regioes privilegiadas do Rio
ou de Sio Paulo ou que nio receba, por milagre de
esforgo, o beneplicito do cixo Rio-Sao Paulo.

Faz pouco um senhor poeta, que da badalagio
tem pavor assim como os poctas humanos ¢ bons
de Baudelaire tinham pavor da luz do sol, langou novo
livro, Livro de Pre-Corsas. Creio mesmo que ndo houve
sequer um registro, uma nota miudinha nos jornais.
E sio fortes de um surpreendente mato-gros-
sense-do-sul, um do lixo, do lodo ¢ das lesmas,
para quem o apogeu ¢ o chdo, que sabe o ponto, conhe-
ce quando ¢ onde as palavras explodem, ou melhor,

enlouquecem, ¢ que canta, CNEre OULToS versejares, ¢ste
“Accita-se entulho para o poema”. Desculpem. Mas
hd casos em que transcrever ¢ um dever:

coisinhas: osso de borboleta pedras

com que as favadelras usam o rio

pessoa adaptada 3 fome ¢ o mar

encostado em seus andrafos como um tordo!

o hino da borra escova

sem motor ACEITA-SE ENTULHO PARA O POEMA
ferrugem de sof nas criangas mizes

de escomiz na bocs do poeta betra de no

quie & uma Cois o passarnhal! nuas

emortadas de v

traste de teze abas e seus fivos empedrados de madeia
sujeito com ar de escolfos inseto

Lloboso de agosto drvore brotads

sobre uma boca em runas

retrato de ssmbivugs pomba estabelecidls

o galfur de urra estreds! macho com osso de fors
coberto de aves pinicando

sugs fnpas ¢ embostando o anvalho

suas pedras mdviduo que pratca nuvens ACETTA-SE
ENTULHO PARA O POEMA mogo que tinfu

seu fado principal caindo deus e o outro lado

s pegueno tocando lanvas!

i de fusgal

Este Manoel de Barros, mistura monumental de
construror subversivo, bandido, anjo ¢ Sao Francisco de
Assis, poeta talvez concebido sem pecado ou com todos
eles — terio sido oo ou oitenta — publicow, de 1937
(data da morwe de Noel de Medeiros Rosa no seu chalé
humilde em Vila Isabel) até agor, oito vios de poemas
e continua, solenemente, pouco divulgado. Além de titulos
como Compeéndio para Uso deos Pissares, Granmitica Expo-
st do Chio ou Amangas para Assofio, © poeta tem
um Gilossino de Trmnominaces que nio s oplicam
Qfeumas delas (nenfiumias) ou menacs ¢ em que se &, por

exemplo:
POESIA, 5. f.

Raz e agua larga no rosto da node

Froduro de uma pessoa mclinada a antro

Remanso que um macho iz sob o caule da manhd

Espeaie de restia espantadi gque s’ pelas finchas de am
homen

Designa tambem & ammagio de objetos fidicos com

eprego de palavias Smagens axes soms elc., geralinenie

fesos pow criangas pessoas exsquisitas louceos & beébados.

Pelo que se vé ao se ler, o poeta Manoel de Barros,
bruxo imeterado aos 68 anos de idade, sabe conversar
com os bichos do pantanal mato-grossense. Sua alma ¢
seu corpo vivem pregados ao chio de ki e pouco se lhes
di sc os mandaes do poder da comunidade litero-artistica
do cixo Rio-530 Paulo ndo descobrem o gosto, o cheiro,
a cor, 0 som de sua pocsia. De vez em quando o poera
aparece, esquivo, aqui pela cidade grande, come um peixe
grefhado e foge inha para o mato, onde continua
em seu siléncio que sabe ouvir ksmas ¢ toca o scu finissimo
€ continuado trabalho. A que chama, com humildade humi-
Ihante, de um imurensilio, pois, “ninguém ¢ pai do poema
sem mormer,

Mas cle tem a forga de um estampido em surdina,
Carrega a alegria do choro. A poesia de Mancel de Barros

parcce comum. E ¢ gigantesca ¢ cai sobre a nossa alma
como o sol cai em perpendicular sobre © nosso nariz.

Jodo Arténio, outor, entre Inumeros titulos, de Malbguels, Pe-
ns & Bocanogo (Chilizogdo Brasileina, 1963). Ledo-de-cha-
cara [(Civlizagdo Brasieira, 1975), Oeco-Ouro (Record, 1982),
Meninda do caivole (Record, 1983) e Abnapact a0 meu ran-
oy (Guonabarg, 1984)
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VENTOS AO VENTO

rabiscos em direcao a uma estética

A arquitetura do Escorial nada
tem em comum com a estilistica dos
sonetos de Géngora, seu conlempori-
neo.

Qual a relagio entre a musica de
Bach e a arquitetura alema que lhe €
contempordnea?

Claro: a coeréncia estilistica in-
terna de todos os produtos artisticos
do Japdo deve-se muito ao cardter “tn-
bal” da cultura nipdnica, ilhada e de-
senvolvendo-se, organicamente, sem
muitas interferéncias externas, num
ambiente de profunda integragio cam-
po/cidade. A arte e a cultura da Europa
sdio produtos de virios povos, em acele-
rado processo de urbanizagio e trans-
formagio tecnoldgica.

Poderiamos, entio, falar de uma
estética japonesa, uma estética subja-
cente a todasas manifestagdes artisticas
do Japdo?

Alguns conceitos bdsicos e gerais
norteiam a criagdo artistica nipdnica.
Com eles, dd para montar uma espécie
de constelagio de principios estéticos,
capazes de iluminar a prdtica de artistas
de qualquer €poca ou pais.

ESPECIFICIDADES

Imersos nelas, sujeitos d sua hip-
nose, mal nos damos conta de como
as formas ¢ conceitos artisticos sdo his-
téricos e relativos.

" Conceitos como “pocsia”, “lite-
ratura” e até mesmo “arte” nio exis-
tem rio Japdo antigo, como catcgorias
genéricas.

Esses (¢ outros) conceitos sdo he-
lénico-romano-renascentistas. Os gre-
gos ainda usavam a mesma palavra,
techné, para designar tanto a arte quan-
to a técnica. Ars, em latim, ainda exibe
esse sentido abrangente. Nosso concei-
to de “arte” se crstaliza no Renasci-
mento italiano, para designar as ditas
Belas Artes, o lugar onde se manifesta
a Arte, com maitiscula. A palavra japo-
nesa Gen-jitsu para significar **as artes™
é um composto recente, calcado no
conceito ocidental. Havia pintura sumi-
&, ikebana, arquitetura, teatro Nd;
nurica houve uma palavra especifica pa-
ra designar, genericamente, “artes” ou
“a Arte”. Nio havia, portanto um ter-
mo préprio para mgruﬁc.ar ‘artista”.

Da mesma forma, a palavra bun-
gaku, para designar “Literatura”, €
composto recente, significando literal-
mente “ensinamento vindo de livros”,
algo como “bibliodiddtica”, e que pode
englobar livros que, para nds ndo se-
riam ‘Yteratura”, arte feita com pala-
VIas.

Unidade de estilo, unidade de espirito, eis 0 que mais impressiona em
todas as manifestagdes artisticas japonesas (pintura, caligrafia, teatro
N6 e Kabuki, ikebana, hai-kai, arte do chd, artes marciais, arquitetura
e decoragio de interiores).

Por mais diferentes que sejam os meios de cada arte, parece gue um
mesmo espirito as anima a todas. Parece que, por caminhos diferentes,
cada artista buscava a mesma precisa/imprecisa coisa, nessa cultura onde
as artes sempre viveram muito préximas e mescladas (ca]lgraﬁa e pintura;
caligrafia, pintura e fa/-kas; musica, danca e poesia, no Ng).

As artes no Ocidente nio apresentam coeréncia igual, embora categorias
como renascentista, barroco, neocldssico, sejam comuns a vdrias artes.

Ideograma de “vento”, feng. em chings, fu ou kazé, em japonés.

Nio havia um conceito abstrato-
de “poesia”, algo que estaria subjacen-
te a todas as manifestagdes poematicas,
epopéias, epigramas, odes, elegias.

A palavra shi, usada hoje para
designar “poesia” ¢ um derivado do
chinés e significava, concretamente,
um poema longo escrito &4 moda chi-
nesa.

Havia formas poemadticas isola-
das, o tanka, o waka, o reaga, o haiku.
Nio havia a “poesia”.

Outros conceitos artisticos oci-
dentais ndo e:usuam no Japio antigo,
objetos
do| pensamento analitico: estilo, forma
e contetido, inspiracdo, expressio, ori-
ginalidade, belem,

ALEM DA BELEZA

A arte ocidental, do Renascimen-
to italiano para cd, sempre pareceu per-
seguir um horizonte que poderia ser de-
finido, vagamente, como *beleza™. Até
o0s futuristas, tdo jconoclastas, falavam
na “nova beleza do mundo modemo™,
declaradamente um carro-de-combate

mais belo que a Vitdria de Samotrdcia.
No ocidente, o artista é um pro-
dl.ltnt‘ de LT " e de “hRal I).

Paulo Leminski

uma nipdnica legitima e outra chinesa
(uma adaptagio fonética japonesa para
a palavra chinesa).

Assim, o ideograma para “ven-
to", em japonés kazé, pode ser lido
fu, forma chinesa (em chinés, feng).

Mas, como na China, a palavra
“vento”, no Japdo, ndo significa apenas
um fendmeno natural. Investido de po-
deres metaféricos pode significar um
ar, uma aparéncia, um jeito de ser, uma
maneira pessoal de aparecer, uma fen-
déncia, uma moda, um tipo de coisa.

Fur é a tradugdo mais aproximada
para a palavra ocidental “estilo™.

Fu-ryu significa “elegdncia’,
“gosto”, “‘requinte”.

Bashd tem um Aai-kai onde diz:

Furyu no hajimé...

*0 comego da elegéncia, o come-
¢o da poesia” (estd no canto coletivo
dos plantadores de arroz...).

Fu, vento, forma fugaz, aparén-
cia passageira, vislumbre de gestall...

comego da pocsia
o canto dos pfmmabm de arroz
desta provinca

_WABI
(a simplicidade silenciosa)

Wabishii quer dizer, literalmen-
te, “pobre™, “miserdvel”, “desolado™,
“sem conforto™, O verbo wabiru signi-
fica “estar preocupado”, “‘angustiar-
se”.

Nio se vé muito bem como um

A rigor, esse conceito de “bele-
za" ndo existia no Japdo, de modo ex-
plicito. Em japonés, “belo™ diz-se &/-
ref, palavra que também significa “lim-
po” (em portugués, tanto a palavra

“limpo" quanto a palavra “lindo™, vém

do latim fmpidus).

Mas os artistas japoneses nio se
esforgavam para fazer obras que fossem
kirei. Kirei é meio “bonitinho™, “for-
moso™.

Os artistas japoneses sempre bus-
caram outras qualidades como padrao
de exceléncia e horizonte estilistico, se
movendo em torno dos conceitos com-
plexos de fu, wabi, yugen, hosémi,
miydbi, todos de dificil delimitagio.

FU
(0 vento, ‘“elegdncia’)
O léxico japonés ¢ duplo: quase

toda palavra japonesa, em estado de
ideograma, traz duas leituras possiveis,

o ito derivado dessa drea seméntica
consiga desempenhar papel importante
como principio de estilo.

Mas wabi'¢é um dos conceitos cen-
trais, presente na preocupacio dos pra-
ticantes de qualguer arte.

Wabi, como substantivo, au;mﬁca
““gosto pelo simples e tranqiilo”.

Ao contrdrio dos chineses, aman-
tes da pompa ¢ do ornamento, do dou-
rado ¢ do retorcido, o gosto japonés
sempre privilegiou o conciso e o desafe-
tado, o elementar e o minimo, o (falso)
ristico e o quase tosco, palha-de-arroz
e peixe cru, espadas simples, quase sé
limina.

S6 kiref ndo basta. Tem que ter
walbi, mdxima forga estética, obtida
com o minimo de recursos, simplicida-
de austera, singeleza arduamente bus-
cada.

Wabitém que ter o ambiente para
a cenimonia do chd, e 0s movimentos
das artes marciais, tudo reduzido a seu
minimo miltiplo comum.

Mas a singeleza wabi,evidente-
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mente, ndo deve ser confundida com
impericia ou incapacidade de produzir
belezas mais clamorosas. Ao contrério.
O estado de wab/ é muito mais dificil
de atingir que a mera “*boniteza”. Exige
a recusa lucida do acréscimo de qual-
quer el mer om 1
A “beleza” deve nascer de dentro da
extrema simplicidade, belo é o gesto
contido, que tira beleza de sua tdo sé
eficdcia nua.

Contém wabia extrema concisio
do hai-kai, com seu horror ao grandilo-
qiente e ao explicito, feito mais de va-
zios que de presenca, privilegiando o
reles ¢ o banal, o vulgar e o cotidiano,
completo/incompleto em suas dezesse-
te silabas.

Para comunicar que retorna de
uma longa viagem, o ator de N¢ dd
apenas uma volta de 360 graus, sem
sair do lugar.

Na caligrafia japonesa, as grafias
mais sofisticadas dos sinais contém me-
f0s 1ragos que a grafia normal, orma-
mentagao is avessas, tendendo a um
grau zero de essencialidade, apenas o
minimo possivel para a coisa existir.

Na sociedade japonesa antiga,
mesmo nos circulos mais aristocrdticos,
perfumes e jéias eram desconhecidos.

Para nos, ocidentais modernos, a
essencialidade do waby lembra a conci-
s40 funcional da Bauhaus, com seus de-
signs sintéticos, despojados, belezas
derivadas da estrita funcionalidade do
objeto, a beleza nascendo da limpa efi-
cdcia da fungdo.

Mas os objetos da Bauhaus sao
instrumentos. Nio sdo primordialmen-
te obras de arte. “inutensilios”, como
eu digo.

A presenca wabina arte ocidental
teria que ser buscada nas vertentes ar-
tisticas ditas construtivistas, o geome-
trismo abstrato, o concretismo, o mini-
malismo.

Mesmo, porém, nessas vertentes
mais despojadas, o esforgo pela simpli-
cidade € visivel e evidente. O wady con-
tém uma asticia: o esforgo tem que ser
dissimulado, diluido no resultado final.
O wabi é “‘casual”™, falso desleixo escon-
dendo a fina arte por baixo.

YUGEN
(o mistério nebuloso)

Yugen ¢ um composto de dois.

ideogramas que significam “vago, difu-
s0, nebuloso™ (pu} e “mistério, escuri-
dio" (gen): algo como “indistinto mis-
tério”.

Yu, que também se pode ler kssu-
ka, escreve-se com o ideograma de
“montanha’™, com uns pequenos sinais
inscritos dentro, simbolizando peque-
nos animais (ocultos nas cavidades da
montanha). Yure/ € fantasma , “as-
sombragdo.’ ¥uhes quer dizer “confina-
mento, prisdo”. Vukar significa “além,
outra vida, 0 mundo dos mortos™.

Como conceito estético, yugen
parece ser o contririo de wabr (ou, pelo
menos, coisa bem diversa). Mas pode-
se encontrar yugen numa obra de arte
caracterizada por wabr “‘o mistério ne-
buloso™ na “simplicidade silenciosa”.

Entre os grandes haikaisistas ja-
ponescs, Bashd ¢ mestre do yugen, Is-
sa, € todo waly

Bashd admirava muito a poesia
de Saigyd, um mestre de fankas, por
seu yugen.

De Saigyd:

Se sentir que ndo posso
Wiver em qualguer parte,
entdo nio o farer,

aqui nesta choga,

feste mundo idusdrio.
Também dele, este ranka:

ah, se eu pudesse
me dividir em mil pedagos

pars ver cada uma das fores
que brotam nests montania.

Yugen parece envolver certa no-
gao de fantasia ousada, profundidade
de sentimento, inventividade intrigan-
te.

Seria a qualidade dominante da-
queles Aai-kais do préprio Bashé:

estou em Kioto
mas ao ouvir o rouxino!
com saudades de Kioto

Ou:

polves na armaditha
sonhos pululam
a fug vermelha

Forgando uma transposigdo, po-
de-se conjecturar que yugen seria a
qualidade predominante de certa poe-
sia ocidental moderna, de Baudelaire,
Mallarmé, Rimbaud e o Simbolismo
para cd: Rilke, Yeats, Ungaretti, Blok,
Pessoa, Eliot, Trakl, Drummond.

SHIBUMI
(0 gosto adstringente)

Certos periodos histdricos do Ja-
pdo promoveram e valorizaram um
conceilo estélico que os caracteriza, ar-
tisticamente.

No periodo Muromachi (shogu-
nato da familia Ashikaga), desenvol-
ve-se o conceito de shibumy,

Shibui quer dizer “azedo, adstrin-
gente, pungente ao paladar.” Shibda
¢é “gosto adstringente™.

Em arte, designa um estilo de
“sobriedade elegante”, “casto refina-
mento”, “requinte severo™.

Nio se confunda com wabr: é
mais elaborado, simples, mas nao tos-
co.

HOSOMI
(0 corte fino)

Quer dizer "corpo estreito™. Fisi-
designa a limina fina de um
instrumento de corte, navalha, gilete,
bisturi. Conota “finura de talhe™, “agu-
dez de corte”, resultado profundo obti-
do com o minimo de matéria. Para os
criticos japoneses, uma qualidade pre-
dominante nos hai-kais de Basho,
Hosdmi: despojando até o limite.

MIYABI
{a graca harmoniosa)

Mais um desses conceitos estéti-
cos japoneses de dificil versdo para lin-
guas ocidentais.

Ce 15 que trad 0§, apro-
ximativamente, combma.ndc categorias
como "elegﬂncia *, “sofisticagio™,
“gosto refinado”, n:fnsm:..nln" “ele-
géncia sofisticada™, “refinamento ele-
gante” “'sofisticagdo elegante”, versoes
vazias j4 que se referem a um quadro
de valores artisticos cujos referentes
nos escapam.

E bastante provivel que sejam di-
ficeis de explicar mesmo em japonés:
qualidades estilisticas sdo entidades sin-
téticas, verdadeiros “conceitos da sen-
sibilidade", avessos & verbalizagao. Os
padrdes de exceléncia estéuca depen-
dem | de educagdo e for-
magdo: estdo muito longe de ser natu-
rais. A informagfio estética ndo ¢ pro-
gramivel: s6 realizdvel.

Conforme os diciondrios, miydbr

vem de miydbita, forma adverbial deri-
vada de um verbo arcaico, muydbu (sig-
nifica algo como “digno de ser visto™).

Atvalmente, atribui-se o conceito
de miyabi as criagoes de Issei Miyake,
o mais inovador dos estilistas japoneses
de alta costura, que produz miyabi com
material ndo-nobre: sacos de estopa,
sucata de tecidos, ete. No dizer dos cri-
ticos: “‘quando pendurados num cabi-
de, as roupas de Miyake parecem ape-
nas sacos. Quando vestidas, porém, se

- transformam, e fazem aflorar a perso-

nalidade de quem as traja”™,

Dessa forma, o miyabi de Miyake
conteria muito de waby, a tosca “simpli-
cidade silenciosa™.

SABI
(a cor do tempo)

Sabi ¢ pdtina, a marca do tempo
nos artefatos de metal, a presenga da
passagem dos dias e anos nos objetos
do mundo.

Numa sociedade como a japone-
sa, onde sempre houve alguma harmo-
nia entre passado e presente, saly € uma
qualidade positiva, atribuida pelos es-
pecialistas aos fai-kais de Bashd.

o sépia das fotografias antigas,
recuperado positivamente.

KARUMI
{a leveza)
Karui, adjetivo, € “leve”. Como
uma pluma.
Em seus dltuimos anos, dizem, Ba-
shd insistia muito neste congceito.
Kanimi ¢ nao pesar a mio.

Nio deixar a arte aparecer, na
obra de arte.

Kardmi ¢ fazer as coisas de tal
forma que o necessdrio e o arbitririo,
sempre tdo indissoluvelmente ligados
na obra de arte, ndo possam ser distin-
ghidos,

E conseguir dar a impressdo de
que um Aar-kar que levou muito tempo
para atingir sua forma final, pareca nas-
cido na hora, “‘espontaneamente”.

ocultar a arte, fazer desapare-
cer 0 processo, fazer a arte parceer nio-
arte.

Kanimi é a qualidade que, dissol-
vendo e dissipando a fronteira entre na-
tureza e cultura, faz o artefato cultural
parecer ¢ aparecer como um produto
da natureza.

Heiter ist die Kunst, “limpida €
a arte”, disse o poeta alemao Schiller.

MU-GA, MU-I
(0 ndo-Eu, o nio-Fazer)

Intimamente ligados ao conceito
de Kardmy 0s conceitos artisticos, mas
religiosos na base, de muga e mu-i.

Mu-ga ¢ “nao-Eu”. Mu-f ¢ “nio-
Fazer".

Sdo conceitos taoistas incorpora-
dos pelo Zen-budismo.

Mu-ga é “despersonalizagio™, a
condigdo para a verdadeira criagdo ar-
tistica, que se dd, pura, quando a perso-
m#, a midscara convencional do nosso
insignificante eu cai e aflora a forga ori-
ginal e indeterminada da nossa nature-
za, genérica e coletiva, impessoai € and-
nima,

A arte ocidental (principalmente,
a poesia) sempre colocou énfase exage-
rada na “expressio do eu”, tendéncia
exacerbada pelo romantismo,

Muy-i, “nao-Fazer”, é um concei-
to tipicamente taoista. E € um principio
dindmico. O fazer taoista € um fazer
conforme o Tao, conforme a ldgica inti-
ma do processo das coisas, € um confor-
mar-s¢, vale dizer, ¢ um “nao-Fazer”.

No terreno da criagdo artistica,
mu-i favorece a espontaneidade sdbia,
a entrega ao processo, a obliteragio e
anulagio de um Ego que “quer fazer
algo”, dando lugar a um criar que se
assemelha mais aos processos da natu-
reza, um deixar-se ir, uma Abertura.

Tributdria desta concepgdo, o
miisico de vanguarda americano John
Cage, que usa as indeterminagdes alea-
térias do /-Ching, como método de dis-
ciplinamento (e mortificagdo) do Ego.
A obra ¢ fruto de conjungdes e conjun-
turas que independem de um Eu que
quer e, como quer, faz,

Disse um sdbio chinés: “faca as
coisas como elas mesmas fariam, se pu-
dessem”™.

Assim possamos fazé-las.

Paulo Leminski, autor, entre outias abras, de
\ a'am; {4975, Mdo fowse 5o (Zop 1980)

& fedaos [Brasifiense, 1 983/ Circulo
do Ivro, 1587), Agong € que sdo elos (Brasi-
fense, 1 9AS], Tk o Ao segundo o Reve-
{Brasiliense, 1983), Anseios Cripricos
dighas, 1984), Q‘svm'ahs OCERENTIOS
nse, 1987 Suc atividods de frodutor
compresnde a recliogdo para o pOTUGgLSS
o= Semanio. Beckefr, Misnwra, sohn _ennon
| Farlingheatti, Fonte & Joyce
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AYVU RENDY VERA: O CANTO RESPLANDECENTE

Plegaria dos Mbya-guarani de Misiones

Luli Miranda =
Josely Vianna Bapii

Na provincia argenting de Misiones, assenta-se wum pequeno grupo
Mbya, ernia indigena pertencente @ uma das quatro parcialidades do
tronco lingiiistico guarani, que vive, em sug maioria, na regido oriental
do Paraguai, além de no nordeste da Argentina e sul do Brasil.

Martinez Gamba demorou em conseguir coletar esse material. El canto
resplandeciente — Ayvu rendy vera fcompilagdo, prélogo e notas de
C.M.Gamba. Buenos Aires, Ediciones del Sol, 1984. Edigdo patrocinada
pefa Universidad de Misiones) reine uma parte dos ricos mitos Mbyéa

ilados. Cantos sag , tramas de sons e palavras que guardam os
m Lﬂénos de sua m;mogoma, as plegdrias fazem parte de um acervo
poético gue ndo pode se perder.
Agqui, oferecemos uma peguena amostra desses cantos: Mba'e '3,
plegdria passada oralmente a Martinez Gamba peio informante Mbya
Lorenzo Ramos. A tradugdo, feita a partir do texto em Mbyé-guarani,
corgjado com as tradugdes para o guarani paraguaio € o castelhano,
busca trazer para o leitor de Nicolau uma silaba dessa Palavra mdgica
que, Como O pove que aentoq, apesar dos pesares resiste,

A margemn da existéncia a’os -‘:abarames de Misiones, as Mbya
trabaltharm a madeira (¢ o que vern
desnudando a regido), escu.rpmdo as raﬂms. izinhos ¢ em il
suas milenares plegarias (cantos ou hinos sagrados) de cardter magico-
religioso. Sempre que passava pela ponte do arroio Cuid Pirii, sobre a
Rura 12, e via os indios & beira da estrada vendendo os animaizinhos
para spbreviver, Carlos Martinez Gamba — narrador e poeta paraguaio,
pioneiro da moderna literatura em guarani — lembrava-se da
recomendagdo de um impaortante etndlogo paraguaio, Leén Cadogan, de
que se levantasse os cantos miticos dos Mbya ai assentacdos.

Comao os indias fecham-se em siléncio, 56 transmitindo suas
plegarias a pouquissimos brancos que fazem por merecer sua confianga,

MBA'E A'A rdadeiro, o Primeir
¢ de novo meu cantic
\aama.ndu Ru Ete Tenonde! C f
AJpn jewiyma ajaeo’i;

'e ramo ma, femingalu i ey jewyma ajae’o,
arojeapo agua che tatachina rupa fiemomba’eawyk{gui,
che tatachina rupa rakd poty fiemomba’eawykygui,
urukure'a i ra'anga i te ma,
aguara i javaete i va'e,
tatu ai,
guachuard,
a opa mba'e rei rei ra’anga i te ma,
a'ete 1 va'e oime nde yva rokére.

Arojeapo agua ajaka para ete i,
ajaka guachu,

mimby i pu pora megua 1,
mimby reta i,

wyrapa reko achy,

u'y achi reko achy

amplos canas
flautins de lindi

de pontas denteadas.

A'e gui mag, juruapy ame'g ramove,
aupity va'erd cho'o i,

mba'e &'¢ i,

juky i &€ ro,

w'ichi reko achy,

che retara kuéry a’e javi kue i reve roupi agua,
ore rataypy rupa mbowy i re,

ore, yvara tyre'y mbowy mbowy i
rojogueropyla i va'e

nde ywipy poteri.

Ywypo amboae i kuérype ame's ramove,

os vender rangeiros,
pouquinho,

pouquinho L‘I

e de imyg
mer lUJI[t) com

Aipo ajae’o fiendu imondowy,
Namandu Ru Ete Tenonde!

erdadeiro, o Primeiro!

Elucidério encerra para os Mbya". Os camponeses Ajaka para ete it canastro enfeitado usado sé
. charmarn a nebling de tatatina. Jakaira Ru Ete por mulheres.
Mba'e &'a: canto ou hino sagrado. A'a (ha'd) ¢ o deus dessa névoa: através das palavras

geradas pela nebling de Jakaira, ou seja,
alravés das mensagens que envia, os médicos
agoureiros adguirem “‘la buena ciencia’,

significa ‘esforgar-se por conseguir algo’. Os
canios e plegarias Mbya constituem um esforco
em busca de valor ¢ forpa espiritual, (As notas
baseiam-se em informagoes de Ledn Cadogan,
Martinez Gamba e Lorenzo Ramos.)

Mimby reta i: flautas ligadas, em fileira, usadas
50 por mulheres,

Jurua: estrangeiro. Juru: boca; a: cabelo: os
Nemomba'eawykigui: aguilo gue se roca. de-boca-peluda.
Refere-se a madeira que estd em contato com o
concavo das mdos ao se talhar um

animalzinho.

Guachuard: nome religioso do javuku, 'puma’.
Significa literalmente ‘o que vai comer os
veados', O u, raiz do verbo comer, confunde-
se com o u final de guachu, “veado’.

Namandu Ru Ete Tenonde: um dos nomes
para o Criador, figura principal da teogonia
dos Jeguakava ou Mbya.

Raka poty: ramos floridos. No vocabuldrio
religioso, nomeia o5 dedps e unhas da tatachina
rupa, ‘palma das maos/neblina vivificante’.

Tatachina rupa: fiteralmente, ‘leito de
neblinas’. Refere-se ao concave da palma das
mdas. Cadogan traduz por ‘nebling
vivificante’, por “expressar o conceito que

Yva: paraiso.

24 nicolau



AS IDEIAS NO JORNAL

Pois entdo Curitiba acaba de ganhar um jor-
nal de idéias — PRIMEIRA EDICAO —, cujo
nimero zero, correspondente 4 quinzena de 7 a
22 de outubro, a esta altura ndo deve mais estar
a disposigdo nas bancas. Creio, porém, que se o
eventual leitor destas mal tragadas tiver o desejo
de conferir se o estreante ¢ mesmo um jornal de
idéias. pode dar uma corridinha 4 sua banca prefe-
rida que, na certa, vai encontrar o dltimo nimero.

Caso vocé nao tenha lido o mimero zero
14 vai uma pista: a entrevista (peca de resisténcia)
€ do prefeito Roberto Requido, que como sempre
ndo usa subterfigios quando fala de politica e de
politicos. Se no Parand temos um prefeito literato
(Adolpho Mariano da Costa, de Medianeira), nao
podemos desprezar o Requido, que mesmo sem
ser escritor ou poeta (como o Hordcio Rodrigues),
€ um intelectual que pensa em politica. Esta frase,
alids, vale a entrevista e as 25 pratas do PRIMES-
RA EDICAQ: *0 Brasil precisa de intelectuais
que pensem em politica”. $¢ ndo ficou suficien-
temente explicitado o que 0 nosso aleaide pensa
da prosa e dos versos do académico Sarney, hdbil
na criagao de marimbondos que perseguem os bra-
sileiros com suas ferroadas nada literdrias,

Héd também um texto sobre a Camara dos
Vereadores (e suas contribuigdes ao rol de cida-
dédos honordrios), além de um balango das ativida-
des da Secretaria da Cultura que ndo coube todo
no nimero zero e pretende prosseguir. A matéria
explora vdrios dngulos dos negdcios da cultura ofi-
cial, embora ndo aprofunde a discussao sobre o
que, de fato, tem a autoridade a ver com a propria-
mente dita. Na verdade é uma discussio que estd
apenas engatinhando no Brasil ¢ nem comegou
nas Araucdrias.

Raoberto Gomes, Luiz Geraldo Mazza e To-
ninho Martins Vaz sdo os articulistas do nimero
zero de PRIMEIRA EDICAO, que praclama em
seu editorial de langamento gue € tudo e exata-
mente o contrdrio, ficando este resumo extrema-
mente livre por minha conta e risco. Ou seja, PE
pretende ser um jornal contraditdrio, portanto po-
lémico, assentado no fato de que tudo que € contra-
ditdrio € polémico, logo ... apaixonante, Lembra
também ao leitor que, acima de todas as coisas,
e em primeiro lugar, quer ser um jornal democrd-
tico. E isto ¢ muito bom.

Um jornal como outro produto qualquer se
faz com um certo dominio da tecnologia, alguma
maténa-prima indispensdvel e idéias. Mais do que
qualguer outro produto o jornal € o resultado da
inteligéncia. E a medida inversa calculada por Go-
re Vidal, para quem ndo hd o menor nexo no
amontoado de palavras dispostas umas ao lado
das outras por determinados intelectuais, mas sem
nenhum resultado prdtico e benéfico. De resto,
louve-se a coragem dos empresdrios que decidi-
ram langar PE numa época em que se |€ tdo pouco,
e agora que jd estamos definitivamente mergu-
|hados na era que McLuhan batizou de *pds-Gu-
tenberg”. O tempo que Gore Vidal define como
aquele em que o tipo linear foi substituido pelos
métodos eletrénicos, dai que “ndo se pode negar
que 8 geragao gue atualmente cursa a universidade
¢ a primeira a ser educada dentro da tradigdo da
televisdo”. Mas, como disse recentemente este
exemplar operdrio das palavras Anténio Houaiss,
“na imprensa brasileira o que estd havendo ¢ uma

qualificagio progressiva dos profissionais. Nossos
profissionais de imprensa cada vez sao melhores™,
espero que tanto a assertiva vitridlica de Gore Vi-
dal quanto a constatagio esperangosa de Houaiss
sejam cabal e plenamente reais em relagao ao cagu-
la da imprensa curitibana.

IVAN SCHMIDT

JORNALISMO SEM MASCARA

Nasceu meio caipira. feito o muxoxo que
lhe deu o nome: pois é ... Meses depois, sustentada
pela ousadia e a independéncia possivel, jd mere-
cia, sem gualquer favor, o carimbo de a melhor
revista do Parand. Livre da teia provinciana, meti-
da a gente grande, PO/S E deixou os limites de
Maringd para impor-se ao Estado como uma publi-
cagdo jornalistica até os ossos, 4 procura de um
publico heterogéneo. Muitos ainda nao a conhe-
cem, 16 nimeros depois. Faz pena: perdem tempo

Temas pouco — ou mal — explorados pela
imprensa paranaense merecem da POYS £ o trata-
mento jornalistico decente. Capenga em recursos
— afinal, ela € um sonho de trés jornalistas, que
cavocam em um mercado econdmico drido e pouce
acostumado a publicagoes sérias, mas larga em
seus propdsilos — a revista vem ganhando identi-
dade, espago ¢ publico. Desafia (e desafia-se) para
assuntos como a formagdo de uma sub-raca no
Parand ou o poder messidnico do trio “parada du-
ra” (prefeito, delegado ¢ padre) nos municipios
pequenos dos cafundés do pafs. E. com o mesmo
apetite jornalistico, descobre perfis de interesse.
como biliondrios da Loto, idolos da televisao, vete-
ranos ¢ amargurados do futebol, politicos espalha-
fatosos ou sérios, entre dezenas. Ov mexe em infla-
magoes, como a tortura, © homossexualismo, a
exploragdo econdmica da fé, o feminismo do cam-
po, menores etc. Ou, ainda. envereda por temas
esquecidos, como a gafe nossa de cada dia e as
fofocas de saldo.

Fora o tratamento jormalistico, a busca de
uma boa qualidade de edigio ¢ a presenga de algu-
mas figurinhas conhecidas (Luiz Geraldo Mazza,
Nelson Capucho, Jodo Arruda, Walter Schmidt
¢ Rosana Bond, entre outros), que emprestam-lhe
0 peso de sua pena, a revista csmera-se na receita
total — fotografia, diagramagdo, impressio. En-
fim, tem conteido e roupagem. Tem jogo de cintu-
ra, linguagem criativa acompanhada de cddigos
jd padronizados e aceitos pelo consumo. Tem féle-
go, contaminada pelo virus da informagdo ¢ do
questionamento. Tem pique, jd vista pelos anun-
ciantes como um veiculo de ecos, que vende nas
bancas e tem repercussao, Tem garra, o visgo de
trés profissionais — Messias Mendes. José Anto-
nio Moscardi ¢ Luiz Carlos Rizzo. que quase aban-
donam a vida para dedicar-se a cada momento
da revista. Tem mais um bando de pessoas, quase
4 imagem e semelhanga dos criadores da publica-
¢do, feito um exéreito de brancaleones que riem
4 toa depois de cada parto. Ou seja, de cada niime-
ro. O trabalho — e ha milhares de leitores confe-
rindo — vale a pena.

NILSON MONTEIRO

ODIARIO, MAIS UM?

56 a existéncia de nove jomais didrios trans-
forma Curitiba num caso (inico em matéria de satu-
ragdo dos meios de comunicagio impressa e sem
paralelo no pais. O pior € que a esmagadora maio-
ria desses drgdos dd o mesmo tipo de informagio,
onde prevalece o pré-encolhido dos refeases. ofi-
ciais ou de natureza privada, Mais privada do que
natureza, em ambos 0s casos,

Tirando os jornais de Pinheiros ¢ do ABC,
Sdo Paulo tem apenas sete . em Porto Alegre.
mercado bem mais denso que o nosso, hid dois.

Espera-se a todo o momento, como se fosse
a chegada de Godot, a volta do rei Sebastido, o
retorno da Velha Senhora ou a queda do mand
biblico. que surja algo que opere como um corte
epistemoldgico na pasmaceira. Nada acontece. e
quando vem algo surpreendente. como a publi-
cagio Forma. de Cleto de Assis e Philomena Ge-
bran, esta alcanga um publico muito especial. mais
refinado. E o que se repete com a Grafica do
Mirandinha, que nos projeta em cendrio mundial.
Mo campo supostamente humoristico e na trilha
do Pasgquim tivemos o Scaps do Toninho Vaz, pro-
posta menos presungosa do que Odido, o saque
mais recente, que se vale também de um auditério
muito restrito ¢ com um codigo de texto e de humor
onde se denunciam reflexos de @ FPlanera Didrio.
que iniciou bem ¢ hoje se enrolou no cipoal da
sua graca fugidia. as vezes grosseira. lembrando
a piada ristica de @ Sarraverfio. um manual (ou
manuel?) de insuportdveis anedotas portuguesas.
Odidrio investe num campo em que a revista Se-
nhor. fim dos anos 50, obteve messes inigualdveis
nao apenas em proposta jornalistica. valorizagdo
do texto, arte grafica, mas por nivelar-se a publica-
¢des universais. Sendo de Curitiba. apesar de bem
feitinho. razoavelmente seletive nos textos, nao
consegue mostrar a face da cidade e do seu ecoam-
biente cultural e nem ser cosmopolita. a extrema
deformagdo a que normalmente todos se langam
em nome da atualidade.

O ngor com o grafismo € tanto. que anuncio
e texto ndo se diferenciam. o que. convenhamos.
é um mimetismo desconfortdvel para o reclame
e constrangedor para a informagiao ndo comercial.

LUIZ GERALDOD MAZZA

eTe e e e e e e n e e e e e e e e e

)

PRIMEIRA EDIGAD. Anc 1. n" 0 7 & 22
(Aua XV de novembro. 525 con] 3. Cl
Parand) Cz§ 2500

POIS E. Publicagzao mensal da MRM (Rua Jou
bert de Carvaing. 623. conj. 506. Cx. p. 1579
CEF: 87.010. Mannga, Parana) Cz§ 45.00
ODIARIO. N * 1. sei. 1987 Tabldice mensal 3a
Lagarto Editoras (Cx. p. 1118, Curivba, Parana
CEP' B0 000) Cz§ 20,00
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cartas na pagina

Gostaria de saber como fago para pre-
sentear um grande amigo, que mora em
Goifinia, com uma assinatura deste incrivel
tabloide cultural. Neusa Rodrigues de Oli-
veirn, 530 Paulo - 5P,

Basta enviar @ redagdo de Nicolau o
nome € endersgo de sew amigo que efe passa-
i @ receber o jornal, automaricarmente, fo-
dos o5 meses.

De passagem por essa capital ful pre-
senteado com o Nicolau/4. Parabéns pela
qualidade dos trabalhos e arrojo grifico.
S@o poucas as publicagbes do pais que
atingem esse nivel. Como nao guero me
ver privado de acompanhar o movimento
cultural paranaense, solicito-lhes o obsé-
quio de inscrever-me no rol dos assinantes,
informando-me, para tanto, o valor da
anuidade a ser remetida, Tibério de Sousa
Filardi. Varginha - MG.

Seu enderego jd estd em nossa lista de
remessa. O Nicolau rem distribuicdo rige-
rosamente grating.

Num pais onde (cada vez mais) proli-
feram pul ﬁcﬂcﬁcﬁ idiotas, sordidas, aridas
e outras ignalmente desimportantes, surge,
enfim, uma publicacio como Nicolau pa-
ra, bravamente, romper o marasmo cultu-
ral. Histdrica ¢ culturalmente Nicolau tem
um significado infinito. E mais: surge de
uma terra boa, distante para mim, e ate
aqui 50 vista ¢ admirada através de suple-
mentos de turismo. Lucienne Samér. Con-
selheiro Lafaiete-MG.

Sugiro que Nicolau seja enviado para
todas as escolas paranaenses, pois esta pu-
blicagdo ja comega a se configurar como ©
“retrato do Parana'. Sucessos gerais! Jor-
ge Balesiro de Lacerda. Francisco Beltrdo -
PR,

Liem Nicolau/3, o artigo de Eduardo
MNascimento — “‘Profissio: Artista Plasti-
co''. Quero dizer que fiquei com muita pe-
na dele. Deve ser chato, quero dizer, desa-
gradavel, ter de assediar, mimar e presen-
tear jornalistas para virar noticia. Coitado!
Quando eu crescer quero ser artista plasti-
ca. Espero ser tdo boa que os jornalistas
corram atras de mim. Josélia Lange, Curi-
tiba - PR.

Tenho acompanhado com muita aten-
¢do a trajetoria de Nicolaw, Meu tnico ob-
jetivo com esta carta é parabeniza-los por
1o expressiva iniciativa. Omela Zara von
Arkis, 530 Paulo - 5P

i-me viva e prof

pelo Nicolau, encartado num dos jornais
aqui da regido. Magnifica iniciativa pois,
além de refletir as nossas coisas, as coisas
paranaenses, explora, com competéncia,
aspectos da cultura brasileira e universal.
Célia Reginn Sinkoc, Marialva - PR,

Nicolau - muito inteligente e simpati-
co. Devorei o jornal numa passada. Preci-
samos de mais e mais Nicolaus neste pais
varonil. Antonio Maia, Riode Janeiro-RJ.

Bom saber de Nicolau, Vivo acompa-
nhando as coisas que acontecem no Para-
né (e, a terrinha vai com a gente, pra todo

lugar). E-Nicolau matou muita saudade re-
presada. Parabéns. Sucesso! Werner Zotz.
Joinville - SC.

Excelentes os artigos, contos, poemas
que tenho lido em Nicolau, Avante, Va em
frente. J4 & um sucesso que existe e acredi-
10 que persistird, Heitor Ari Maffon, Curi-
tiba - PR.

05 meus melhores votos de sucesso a
esta prande iniciativa que & Nicolou. Para-
béns. Padre Félix Zavattaro. Campo
Grande - MS.

Esperamos contar sempre com Nico-
law, Alids, estd sendo cuidadosamente ar-
quivado (e encadernado) em nossa Biblio-
teca Central. Guiomar Almeida, Teresina -
PL.

Parabéns pelo magnifico trabalho ja
realizado, Nicolau tem sido alvo de francos
e calorosos elogios por parte de todos os
habituais freqilentadores de nossas institui-
¢oes, Que Deus, o Criador, possa permitir
sempre que os bons Espiritos nos assistam
e nos auxiliem. Deodato Cypriano Pinto.
Cruzeiro - SP.

Por favor, néo me deixem sem receber
Nicolau. Excelente, excelente mesmo, em
todos os sentidos - grafica e editorialmente.
Parabéns. Levi Rubens Peixoto. Matal -
RN.

Gratifica, despertando esperangas pa-
ra 0 amanhd almejado, a existéncia de Ni-
colay. Orgulha ao paranaense, a fefrica
amostragem dos seus valores culturais,
projetando-os além-fronteiras! Parabéns
aos idealistas que 0 geram num momento
de luz intensa. Leonilda Hilgenberg Justus.
Ponta Grossa - PR.

Ao tomar conhecimento de Nicolau,
senti que a inapeténcia que identifica a Se-
cretaria de Cultura de Santa Catarina, em
relagiio a literatura, & um fendmeno isola-
do, 0 que muito anima e estimula a todos
nos que fazemos literatura neste pais sem
memoria. Ainda bem que existem pessoas
como voces, transparentes em competén-
cia. A aparente simplicidade de Nicolau es-
téa longe de mascarar a qualidade dos textos
veiculados, o bom gosto editorial, a varie-
dade teméitica. José Gomes Neto. Presi-
dente da Associagio Profissional de Escri-
tores de Santa Catarina. FlorianOpolis -
SC.

Parabéns pelo Nicolau/3, especial-
mente pela entrevista com Wilson Martins.
Paulo Ramos Derengoski. Curitiba - PR.

Nicolau - paix3o a primeira vista. Ex-
celente a qualidade grafica, bem como o5
textos - sérios e muito bem elaborados.
Clério José Borges. Olinda - PE.

Helena Kolody estava simplesmente
sublime em Nicolau/3. Que beleza! Que
raros momentos iluminados desta poeta -
voz universal de toda arte, Lindo. Lindo,
Parabéns! Maria Augusia Limeira, Lon-
drina - PR.

Extraordinariamente feliz a capa de
Nicolau/3 - o belo desenho de Denise Ro-
man. Mas Nicolau ndo & s6 capa. O con-

nicolau

tetdo da publicacio estd no mesmo nivel.
Até que enfim o Parana da as caras - em
grande estilo. Affonso Martins, Foz do
Iguagu - PR.

Muito me alegra este Micolau. Sou
meio-paranaense. Mas ndo é somente por
isto. Mais forte € a qualidade do suplemen-
to, com boa feigio grafica ¢ publicando o
texto carregado de sentido forte e de atual
importincia. Torgo para que Nicolau te-
nha vida longa. Alcides Buss. Florianopo-

lis - SC.

Belo e bom o seu, 0 meu, 0 noss0, 0
vosso Papai Noel Nicolas. Um grande ba-
rato! Guilherme Mansur. Ouro Preto -
MG.

Aqui em Uhlandstrasse, Ii o dltimo
Nicolau, que vem de encontro ao que pen-
50 ¢ torno a dizer sobre o jornal. Ele ira ga-
nhando cara aos poucos. Tem um tom ou-
sado, no bom sentido, o que nio lhe per-
mitird cair num equivoco coOmuUm nesses
cas0s NAnicos e guarnizés: tentar ser o Opi-
nido ou 0 Movimento ou o EX do Parana;
enfim, viver um vicio qualquer, um manei-
nsmo, pensando que vive uma virtude
inauguradora de alguma coisa. Creio em
Nicoluu a partir do nome. Ja se viu. Jodo
Antdnio. Berlim - RFA.

Fico ansiosa esperando e procurando,
sempre, dentro dos jornais, se ja chegou
Nicolau. E quando o descubro, & sempre
uma renovada alegria. Continuem em
frente. O trabalho de vocds vale ouro. As-
sim dé gosto ser contribuinte .. Maria
Aparecida de Oliveira. Maringa - PR.

Dirigimo-nos a Vossas Senhorias para
comunicar-lhes que este Legislativo apro-
vou, atendendo a Requerimento do Verea-
dor Antonio Hohlfeldr, Voto de Congra-
tulagdies com o jornal Nicolew. Brochado
da Rocha. (Presidente da Cimara Munici-
pal de Porto Alegre). Porto Alegre - RS,

Renovados parabéns pelo Nicolaw,
cujo Gtimo nivel comentei, esse dias, com
amigos como Antonio Torres e Silviano
Santiago. O tabloide estd Otimo mesmo.
Parabéns e bola pra frente. Edilberto Cou-
tinho, Rio de Janeiro - RJ,

Fantistico o nimero 3 de Nicolau.
Helena Kolody extrapolou em “Transfigu-
ragio”’. A capa de Denise Roman mexeu
comigo, pois (também) sou vidrado em de-
sentho. Jorge Domingos. Petropolis - R1.

Lindo o Nicolau. Parabéns, Isto sd
poderia vir do Parand. Nicolau & o que nos
falta aqui na Bahia. ‘‘Ah, triste
Bahia/Tnste Reconcave™. Longa vida pa-
ra o tabléide! José Carlos de Souza, Salva-
dor - Bahia,

Viva Nicolay. E o nosso Parani muito
bem representado, através do que de me-
lhor temos - os nossos talentos - seja no
jornalismo, na poesia, na narrativa, nos
brilhantes ensaios e resenhas. Viva! Emer-
son Luiz Vega. Londrina - PR,
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um céu
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